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CE QUE NOUS SOMMES'
ULTIMHEAT® 

IRTUAL MUSEUM

"CALOR” n’est pas un mystère ; ” CALOR” n’est pas un mot magique ; 
"CALOR” est le produit du travail, sous la conduite d’un chef, de collabo
rateurs laborieux et loyaux, tous convaincus de servir le bien public et le 
progrès social.

SA NAISSANCE, SON PASSÉ, LE PRÉSENT. —  "CALOR” est né en 1913, 
dans une petite boutique de la rue Centrale à Lyon. Le premier Fer 
"CALO R”  établi à cette époque, déposé et breveté, est semblable au 
Modèle N° 1 vendu actuellement, 38 perfectionnements de détail ont été 
apportés, mais toutes les pièces de rechange sont encore interchangeables.

La grande guerre mobilisa au front, les fondateurs dès août 1914. 
Rendus à la liberté en 1917, ils reprennent l ’affaire, constituent une Société, 
choisissent le meilleur des Conseils d’Administration. L ’enfant en sommeil se 
réveille, croît régulièrement sans aucun arrêt jusqu’à ce jour où la production 
quotidienne atteint 3.000 pièces.

8A DOCTRINE COMMERCIALE. —  Servir le public, rechercher ses besoins 
et y pourvoir ; diminuer la fatigue de la ménagère ; supprimer les besognes 
pénibles et asservissantes ; donner de l’indépendance ; élever le standard de 
vie.

Etablir des appareils électro-domestiques de la meilleure qualité et au 
prix le plus bas. S’inspirer dans toutes les créations des trois grands prin
cipes : 1°: le service; 2°: la qualité; 3 °: le prix.

LES INTERM ÉDIA IRES. —  "CALO R”  reconnaît l ’utilité des services 
rendus par les intermédiaires ; "CALOR”  approuve et défend toujours le 
légitime bénéfice de ceux-ci. "CALOR”  estime les intermédiaires nécessaires 
et Indispensables à la bonne distribution de la marchandise.

Partisan de la libre concurrence, il ne donne jamais de concession 
exclusive de vente et accueille sympathiquement tous les acheteurs qu’il 
s’applique à traiter avec la plus grande amabilité, à des conditions justement 
semblables, toutes choses également comparées.

LA CONCURRENCE. —  Apôtre convaincu de la liberté du commerce, 
"CALO R” estime ses loyaux collègues et souhaite leur réussite. La compétition 
est le meilleur stimulant du progrès.

11 considère comme un arrêt et souvent un recul, toutes les conditions, 
toutes les combinaisons visant un partage facile de profits et aboutissant inévi
tablement à une hausse des prix de vente.

LA FINANCE. —  En excellentes relations avec ses banquiers qui exercent 
très honnêtement et très scrupuleusement leurs fonctions, "C A L O R ”  n’a 
aucun lien, aucune attache, aucune obligation envers des financiers ou des 
groupes financiers. Il répugne à toute idée de spéculation de quelque ordre 
ou de quelque nature qu’elle soit.

SES MOYENS DE PRODUCTION. —  Hors les matières premières, tout 
se fabrique dans les ateliers "CALO R”  : l ’usinage, le découpage, l ’emboutis
sage, le meulage, le polissage, le nickelage, le chromage, le moulage de la 
bakélite, le montage, et surtout l ’étude et la fabrication des machines spé
ciales; des outillages et des moules qu’exige une industrie aussi nouvelle.

SES Œ UVRES SOCIALES. —  Bien avant les Assurances Sociales, "CALO R ’ 
avait organisé :

un service d’assurances de retraite pour la vieillesse, qui fonctionne tou
jours adapté à la nouvelle loi ;

un service d’assurances sur la vie pour le haut personnel ;
un service de prestations maladie, qui fonctionne toujours adapté à la loi 

nouvelle ;
un service d’allocations familiales ;
un service de conseils médicaux.
SES APPAREILS. —  Maintenant que vous nous connaissez mieux, par

courez notre catalogue, voyez nos appareils ; essayez-les, comparez-les. Soyez 
justes avec nous, n’écoutez pas les calomnies, nous avons besoin de vos 
encouragements.

Passez-nous vos commandes. Nous sommes là, vous nous trouverez toujours 
prêts à vous servir.
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VOS profits ne seront jamais diminués 
par des frais de port ruineux. Chaque 

vente vous laissera son bénéfice intégral 
puisque vous pourrez toujours compléter une 
commande par un assortiment d’appareils 
et fournitures d’usages courant, de manière 
à atteindre le montant net de 500 francs.

DÉSORMAIS toutes les commandes que 
vous ferez à ”CALOR” vous parviendront

franco de port et d’emballage
à partir du montant net de

500 francs.

Autres Avantages
—  Vous économiserez ficelle, papier et le temps de faire des 
paquets, avec les Appareils "CALOR” livrés en boîtes élégantes, 
où ils se conservent en parfait état de fraîcheur, prêts à être livrés.
—  Vous n’aurez jamais d’Appareils "CALOR” démodés ou de 
vente difficile ; les Appareils "CALOR” représentent le dernier 
mot de la perfection tant comme présentation que comme concep
tion et la demande des modèles les plus anciens reste considérable.
—  Vous donnerez satisfaction absolue à vos clients en leur 
livrant les Appareils "CALOR” accompagnés d’un bulletin de 
garantie qui sanctionne les contrôles sévères et répétés auxquels 
chaque pièce et chaque appareil monté sont soumis à l ’usine "CALOR” .
—  Vous serez protégé contre les attaques de la concurrence par 
les prix de vente uniformes des Appareils "CALOR” qui défendent 
votre bénéfice légitime.
—  Vous obtiendrez instantanément à "CALOR” n’importe quelle 
réparation d’appareils, n’importe quelle pièce détachée, même pour 
les plus anciens modèles.

CONCLUSION. —  "CALOR” défend vos intérêts; “ CALOR” 
facilite votre travail. Vous avez intérêt à vendre du “ CALOR” . 
Les revendeurs n’auraient pas répandu 6 millions d’appareils“ CALOR” 
dans le public et la production des Usines "CALOR” ne serait pas 
de 3.000 appareils par jour si le revendeur n’avait pas intérêt à vendre
du "CALOR” .

O m m m m
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Profitez de la Publicité que 
vous offre “  C A L O R ”

u l t im h e a t ®
VIRTUAL MUSEUM

“CALOR”  fait une publicité continuelle auprès du public pour amener des 
clients à votre magasin.

Il ne tient qu’à vous de réaliser les ventes préparées par cette publicité dont 
vous pouvez monopoliser les profits.

1° Exposez à votre vitrine les Appareils “CALOR” annoncés par la publicité 
afin de concentrer sur votre magasin toute l ’attention éveillée par les annonces.

2° Distribuez avec à propos à vos bons clients les notices relatives aux 
appareils qu’ils ne possèdent pas encore.

Les panneaux d’étalage qui rendront votre vitrine attrayante vous sont 
offerts gracieusement par “CALOR” ainsi que les notices relatives aux différents 
appareils.

Utilisez au mieux votre vitrine
Vous avez à votre service un vendeur incomparable : c’est l ’étalage.
Vous n’auriez pas l ’idée d’utiliser un vendeur muet ; pas davantage vous ne 

voudriez utiliser un vendeur qui ne saurait prononcer qu’une seule phrase toujours 
la même.

Pour que votre étalage ne soit pas muet vous devez garnir votre vitrine de 
panneaux explicatifs et d'étiquettes portant les prix.

Pour que votre étalage ne prononce pas toujours la même phrase vous devez 
varier continuellement la présentation de vos vitrines.

“CALOR” vous offre gracieusement non seulement les accessoires étudiés pour 
rendre votre étalage attractif, mais encore tous les conseils utiles.

Demandez l’étalage en couleurs des 
“  CALOR AUTOMATIC ”

Cet étalage attractif vous permettra d’appeler l ’attention de vos clients sur ces 
appareils de progrès, de les présenter dans votre vitrine sous leur aspect le plus 
flatteur et de les vendre avec plus de facilité.

L ’étalage des “CALOR AUTOM ATIC” vous sera envoyé gracieusement pour 
toute commande de 2 fers automatic.

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Les Fers C A L O R
La semelle métallique est finement polie et nickelée, 
la poignée en bois parfaitement vernie, la plaque 
chauffante très facilement remplaçable, sa durée est 

pratiquement illimitée.
P R I X  :

DÉSIGNATION
avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

plaque
chauffte

de
rechange

N° 1. Ménage, poids 
1 kg. 800, consomma
tion 280 watts environ. 30 30 36 8 »

N° 10. Atelier, poids 
2 kg. 600, consomma
tion 400 watts environ. 39 30 46 12 »

N° 5. Voyage tous vol
tages (110-160-220 volts) 
Poids 1 kg. 800, consom
mation 280 watts env. 40 30 46 16 •

N° 6. Baby Voyage.
rend de grands service. 
Le matin, à l ’hôtel, il ra 
ou le veston de Monsie 
installations. Il suffit 
position correspondant 
voltage marqué génér< 
lampe électrique.

Tous voltages 110-160- 
220 volts. Poids 800 gr. 
Cons. 200 watts environ.

Léger, p 
aux pers 

:raîchira la 
jr. Il se br 
de placer 
au voltag 

ilement si

38 30

eu encom 
jnnes qui 
toilette de 
anche sur 

les fiches 
e de l’app 
r la doui

44

jrant, il 
voyagent. 
Madame, 
toutes les 

dans la 
artement, 
le de la

16 »

N° 7. Nécessaire Voyî
seul : 1 Fer Baby Voya 
à friser, 1 Fourneau. C 
recommandé pour le 

Tous voltages (110-160- 
220 volts). Poids 1 kg. 
Cons. 200 watts environ.

ige. Quat 
ge, 1 Boui 
est un née 
oyage.

76 30

re appareils en un 
loire, 1 Chauffe-Fer 

essaire bien complet

|82 j 16 »
N° 20. Tailleur, poids 
6 kg., cons. 580 watts 
environ......................... 96 30 107 18 »

Livrés en boîte avec bulletin de garantie de 2 ans

N° 30. Porte-Fer, per
met de poser le fer sans 
risque de brûler le mol
leton ou la table de 
repassage, métal nickelé. 4 »

N° 35. Clé Standard
pour le démontage facile 
et rapide des fers.......... 2 »

VOLTAGES 11A ( 100 10C P 20 i nn P 80 non < 210
STANDARD I l U voltî pour j ^  1^0 volts j j|5 13U volts j 2“. ZZU voltï j ^
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Les fers chromés C A L O R  standacJ “MUSEUM

N° 3

Semelle forme nouvelle ; extrémité pointue pour la 
finesse et la précision du repassage ; arêtes à la fois 
vives et adoucies ; talon arrondi ; capot accumulateur 
de chaleur ; contacts spéciaux ; guide-fiches ; plaque 
chauffante blindée ; repos de fer breveté se dérobant 
pour l ’usage du talon arrondi.

PR IX

DÉSIGNATION

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

plaque
chauff*®

rechange

N° 2. Standard Mé
nage chromé, poids 
1 kg. 800, consom
mation 300 watts 
environ.................... 27 30 33 » 13 »

N° 3. Standard Mé
nage Luxe chromé,
poids 1 kg. 900, con
sommât00 300 watts 
environ avec repose- 
fer, repose-pouce et 
fiche double breve
tés .......................... 29 30 35 » 13 »

N° 15. Standard Ate
lier chromé, poids 
2 kg. 200, consom
mation 400 watts 
environ.................... 40 30 47 » 14 »

N° 1 6 . Standard Ate
lier Luxe chromé,
poids 2 kg. 300, con
sommation 400 w. 
env., avec repose- 
fer, repose-pouce et 
fiche double breve
tés .......................... 42 30 49 » 14 »

Livrés dans une superbe boite avec bulletin de 
garantie de 2 ans

Pour le bon fonctionnement des appareils, spécifiez 
bien le voltage d’utilisation à la commande.

Pour les pièces de rechange, voir pages 45 et 
suivantes.

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
& choisir nos Appareils complets avec leurs fiches Incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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VIRTUAL MUSEUMLes Fers CALOR Automatic

Chromés

L ’AUTOMATIC 
à température constante

Le SUPER-AUTOMATIC 
à 12 réglages

Un cerveau métallique qui pense pour vous 
Un perfectionnement sensationnel du Fer électrique

L’ "AUTOM ATIC” . —  Un limiteur (thermostat) à l ’intérieur coupe et rétablit 
lui-même le courant pour maintenir à niveau constant la température exactement 
appropriée au repassage.

Toute surchauffe devient impossible, la température étant constante. Le fonction
nement de P "AU TOM ATIC”  est de la plus grande précision, il peut supporter des 
millions de ruptures.

Le "SUPER-AUTOMATIC” (à 12 réglages). — Comme le précédent le limiteur 
coupe et rétablit automatiquement le courant pour maintenir une température cons
tante. Mais la manœuvre d’un bouton placé sur le fer permet de régler à 12 niveaux 
différents, selon la nature des tissus, la température qui restera constante, jusqu’à 
modification du réglage.

UNE ÉCONOMIE. —  Les "CALO R”  AUTOMATIC et SUPER-AUTOMATIC ne 
consomment que le courant strictement nécessaire pour obtenir la température requise. 
Ils économisent 50 %  de courant. Ils sont construits pour assurer le plus long et le 
plus dur des services. Ils sont chromés et garantis 2 ans.

Nos D É S I G N A T I O N
avec fiches 

sans 
cordon

complet
avec

super-cordon

24 "CALO R” Automatic à température constante. Poids
89 30 96 »

27 "CALOR” Super-Automatic à 12 réglages. Poids : 
2 k. 700. Consommation : 500 w atts................... 125 30 132 »

VOLTAGES
STANDARD 110-* — ( ?  1 2 5 1  190..... | ?  220..... j |°
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Le TA ILLE U R  AUTOMATIC Le TA ILLE U R  SUPER-AUTOMATIC
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Les Fers CALOR ; VIRTUAL

Tailleur-Automatic chromés

à température constante à 12 réglages

UNE HEUREUSE APPLICATION

Les TA ILLEURS COUTURIERS, confectionneurs, professionnels apprécieront le 
perfectionnement sensationnel du limiteur de température (thermostat) dans le Fer 
Tailleur Automatic. Le courant est coupé et rétabli automatiquement pour maintenir 
une température constante. Tous risques de tables brûlées par distraction ou par oubli 
sont évités, car le surchauffage est impossible.

Les TA ILLEURS SUPER-AUTOMATIC (12 réglages). — Les hommes de métier 
savent qu’il est difficile d’apprécier la température convenant exactement aux dif
férentes natures de tissu à repasser. Les Tailleurs super-automatic éviteront tous 
les tâtonnements, toutes les erreurs. Vous réglerez à température plus faible pour la 
soie ou les lainages, plus forte pour le fil et le coton. Vous réglerez à 12 niveaux 
différents la température constante appropriée à la nature des tissus.

UNE ÉCONOMIE. Immédiatement chauds, les Tailleurs Automatic et Super- 
Automatic ne consomment que le courant strictement nécessaire à maintenir la tem
pérature constante. Ils permettent de repasser sans arrêt, sans avoir à retirer la fiche 
de la prise de courant ou à la remettre. Ils réduisent la surveillance au minimum. 
Ils économisent du temps, ils économisent 50 %  de courant. Cette économie est d’autant 
plus sensible que les Fers Tailleurs fournissent généralement un travail intensif et continu 
ils sont chromés. Ces modèles sont appelés à rendre de grands services aux hommes 
de métier.

P R IX  :

D É S I G N A T I O N
complet

N°* avec
super-cord.

34 Tailleur Automatic à température constante............ .............. 160Poids 6 kilos. Consommations : 700 watts.

37 Tailleur Super-Automatic i  12 réglages.............  ~ 196Poids 6 kilos. Consommation : 700 watts.

O
L *s  Appareils périssent ton jours par les fiches et les cordon*. .Nous von» engageons avec insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiehes incombustibles CaJorbses et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Un feu Visible (chromés ou émaillés)
Plaque chauffante réfractaire insensible aux variations de température, supportant 
la projection de liquide même au rouge vif, boudins chauffants facilement inter
changeables, bonne stabilité sur des pieds élégants, parties métalliques chromées 
ou émaillées (le spécifier à la commande) donnant un aspect parfait de l ’ensemble.

N° 110

Modèle chromé... 
Modèle émaillé...

Modèle chromé... 
Modèle émaillé...

Se fait émaillé seulement.

avec
fiches
sans

cordon

complet complet
avec avec

super- super-
cordon cordon

bipolaire triphasé

plaque
chauff,#

de
rechange

N° 110. Diamètre 15 %, avec poignée 
amovible. Consommation normale 350 
watts. Sur demande 500 watts. Un 
réglage.

20
20

N° 210. Diamètre 24 %, à interrupteur 
"Calor” , rupture extra brusque, 3 régi- 
mes de chauffe. Consommation normale 
800 watts. Sur demande 600, 700, 900 et 
1.000 watts, livré complet. Peut se faire 
en bipolaire ou triphasé. (Voir schéma 
page 12). Spécifier le montage désiré à 
la commande.

42 30 48 »
48 30 54 »

110
120

138
148

48
48

N° 310. Diamètre 32 %, à interrupteur 
"Calor” , 3 régimes de chauffe. Consom
mation normale 1600 watts. Sur deman
de 1.200 à 2.000 watts. Complet Peut se 
faire en bipolaire ou en triphasé. (Voir 
le schéma page 12). Spécifier le montage 
désiré à la commande.

—  234 240 68

VOLTAGES
STANDARD

■ A J a

( ns 125-01» | |  130 -ou. 1 ?205 2 2 0 ...»  j



Les Fourneaux C A L C)'&™Xum
deux feux visibles

N° 2210 chromé ou émaillé

Ils sont munis de boîtes de connexions pouvant être rendues inviolables. Les 
cordons utilisés sont sous tresse ou sous caoutchouc dans une seule gaine ronde 
(fourneaux émaillés) et à section rigoureusement contrôlée. Les interrupteurs peuvent 
supporter 100.000 ruptures sans usure apparente. Les boudins chauffants, comme 
toutes les pièces de rechange sont facilement interchangeables. Les plaques chauffantes 
peuvent supporter les projections de liquide même au rouge vif.

D É S I G N A T I O N

av. boîte 
de

connexion 
s. cordon

complet 
av. super

cordon 
bipolaire

complet 
av. super

cordon 
triphasé

plaque
chauffte

de
rechange

N° 2210. Dimensions: longueur 49% , lar
geur 24 %, 3 régimes de chauffe. Consom
mation 800 w. normale par plateau. Sur 
demande 600, 700, 900 et 1.000 watts. Montage 
standard s’adaptant à tous les cou- Chromé, 
rants. (Voir schéma page 12). '

244 » 
262 »

277 » 
295 »

286 » 
304 »

48 » 
48 »

Les parties métalliques sont émaillées gris perle moucheté blanc. Ces beaux émaux 
que nous avons choisis sont agréables à l ’œil et faciles à entretenir.

N° 2310. Dimensions: Longueur 65% . Lar
geur 32 %, 3 régimes de chauffe. Consomma
tion normale par plateau 1.600 watts. Sur 
demande 1.200 à 2.000 watts. Montage stan
dard s’adaptant à tous les courants. (Voir 
schéma page 12) Se fait émaillé seulement. 413 » 470 » 478 » 68

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde



BOUDINS CHAUFFANTS 
pour fourneaux “ CALOR”  chromés ou émaillés

Le BOUDIN CHAUFFANT calorohm est livré sur bobine et en boite. Le plateau des 
Fourneaux 210 et 310 ainsi que chacun des plateaux des Fourneaux 2210 et 2310 ont 
deux circuits et par conséquent deux boudins chauffants.

110 bc Boudin chauffant pour Fourneau 110 chromé ou émaillé........... 12 »

210 bc Boudin chauffant pour Fourneau 210 chromé ou émaillé,
15 >

310 bc Boudin chauffant pour Fourneau 310 et 2310 émaillés, 1 seul 
circuit............................................................. .'........................ 15 •

SCHÉMAS DE MONTAGE 

FOURNEAUX 210 et 310

" B V

Montage bipolaire Montage triphasé

FOURNEAUX 2210 et 2310

Pour démonter l’interrupteur, tirer sur la clé pour dégager le verrou d’entraînement 
et la dévisser.

1 1 0  volts pou» I  ^  1 2 5 vo ,t91 j | 5 1 9 0 volt» 1 2*5 2 2 0  vo,t* |
210
à

225

VOLTAGES
STANDARD



•  G ala*
Montage standard des fourneaux 2.210 et

VIRTUAL

Dans un but de service ” CAL0R”  a prévu un montage standard de ses fourneaux 
2210 et 2310 de façon à en permettre le branchement sur différentes natures de courant.

De cette façon, par le simple déplacement des barrettes aux bornes de l'appareil, ces 
modèles de fourneaux peuvent être branchés soit sur courant continu soit sur monophasé, 
soit sur triphasé, soit sur triphasé avec neutre.

Le tableau ci-dessous montre la disposition des barrettes et donne tous les renseigne
ments nécessaires pour vous permettre de nous spécifier le voltage sous lequel doivent 
fonctionner les plaques chauffantes.

Disposition des barrettes Montages possibles
Renseignements servant de guide 
pour le voltage à nous spécifier

Courant continu 2 fils 
Courant monophasé. 
Une phase de triphasé

Voltage
aux bornes des 2 conducteurs

Courant triphasé 4 fils 
(avec neutre)

Voltage
entre 1 fil de phase et le fil 

neutre.

Courant triphasé Voltage entre phases

Courant continu 3 fils Voltage d’un pont

Le déséquilibrage maximum des circuits dans le Schéma (B ) est de 400 watts pour 
le Fourneau 2210, et de 800 pour le Fourneau 2310. Il est dans le Schéma (C) de 800 
watts pour le Fourneau 2210 et de 1600 watts pour le Fourneau 2310.

Dans le cas de secteurs employant du triphasé 3 fils et ne permettant pas de désé
quilibrage important, ces Fourneaux peuvent se monter avec phases presque équilibrées. Le 
déséquilibrage maximum est alors de 400 watts pour le Fourneau 2210 et de 800 watts 
pour le Fourneau 2310. Dans ce cas, bien spécifier à la commande triphasé 3 fils, phases équilibrées.

Dans le cas de courant diphasé, très peu répandu, demander le montage spécial, 
montaga diphasé. Sans spécification, les Fourneaux ” CALOR”  seront toujours prévus avec 
le montage habituel standard.

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
a choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Bouilloires CALOR.
La BOUILLOIRE "CALOR" est celle qui verse le mieux par son bec spécial rapporté 

et soudé électriquement.
En cuivre nickelé, sans soudure, ni brasure, étamée finement à l’intérieur avec double 

nickelage à l’extérieur, elle est pourvue du nouveau collier chauffant facilement démontable 
et remplaçable.

La BOUILLOIRE "CALOR” est parmi les appareils ménagers l’un de ceux qui rend 
le plus de services. Vingt fois par jour vous l ’utiliserez, le matin pour la toilette, à midi 
pour le café, à 4 heures pour le thé, le soir pour l ’infusion, la nuit, en voyage, en vacances 
Elle vous donnera de l’eau bouillante en quelques minutes pour une dépense infime de
î ourant.

Outil multiple Clef

P R I X

N°* DÉSIGNATION

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

collier
chaufff
rech.

MODÈLE NORMAL 
(1 voltage)

515 1/2 litre, 400 watts, 
6 minutes environ 
pour l ’ébullition... 45 30 52 15 >

520 1 litre, 500 watts, 8 
minutes environ 
pour l'ébullition... 55 30 62 18 »

525 2 litres, 700 watts, 
10 minutes environ 
pour l ’ébullition... 81 30 92 28 >

MODÈLE VOYAGE 
(tous voltages 110- 

160-220 volts)

516 1/2 litre, tous volta
ges (110-160-220 V) 
400 watts environ. 63 30 70 28 >

521 1 litre, tous voltages 
ges (110, 160 220 
volts) 500 watts 
environ................. 73 30 80 32 »

526 2 litres, tous voltages 
(110, 160, 220 v.), 
800 watts environ. 125 30 136 48 »

Supplément pour Bouilloire demandée chromée 
par pièce................................. 4 »

510 3/4 de litre, 1 voltage 
aluminium à forte 
émaisseur, 450 w, 
environ................. 44 30 51 12 »

Livrées dans une superbe boîte avec bulletin de garantie 
de 2 ans

OUTILS "CALOR” POUR BOUILLOIRES

Outil multiple ‘ ‘Calor” .................................... 14 >

Clef à douille de démontage.......................... 2 >

VOLTAGES
STANDARD 110 volt, pour j ?  125 *•»*• j 190 volt* Î 2* .  220 #

22S



La Bouilloire «CALOR»
I litre chromée

N» 522

UNE BOUILLOIRE NOUVELLE ET PRATIQ UE.

Poignée calorine forme nouvelle, bien en main ; bouton de couvercle 
et pieds isolants en calorine marbrée ; bec rapporté versant bien et avec 
précision, sans perdre de goutte. Extérieur finement chromé, étamage 
intérieur à forte épaisseur.

L ’éclat du métal chromé, la forme moderne, donnent à la Bouilloire 
” CALOR” Luxe x litre, un aspect séduisant. Elle est tout indiquée pour 
les personnes qui désirent chez elles un équipement ménager moderne et 
pratique. Choisie comme cadeau utile elle sera vivement appréciée.

La Bouilloire ” CALOR” Luxe est livrée au voltage demandé pour la 
seule capacité d'un litre, dans une superbe boîte avec bulletin de garantie 
de 2 ans.

N° DÉSIGNATION P R I X

522 1 lltr* chromé, 500 watts, 8 minutes environ pour Une notice spéciale sera
l ’ébullition. Livrable au 1er Octobre. adressée à notre clientèle 

au 1er Octobre 1933, don
nant prix et tous rensei
gnements complémentaires

ULTIMHEAT® 
U lfU J Æ l MUSEUM

Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes

— — — — ^ i O ^ r r  —
Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches Incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde



DÉSIGNATION P R I X

523 1 litre chromée automatlc, 500 watts, 8 minutes pour 
l’ébullition Livrable au 1er Octobre.

Une notice spéciale sera 
adressée à notre clientèle 
au I e* Octobre 1933, don
nant prix et renseigne
ments complémentaires.

f-'our le* pièces rte rechange, rolr page 45 et suivantes

VOLTAGES
STANDARD 110 ■"»> J 125 j J? 190 «*• | J  220 ( à

— •  Q a lc r r  « r

ULTIMHEAT®

v,RTUAL«usfu,â Bouilloire Calor-automatic
I litre  chromée

LE PLUS IMPORTANT PERFECTIONNEMENT RÉALISÉ DANS LA  

FABRICATION DES BOUILLOIRES.

La Bouilloire ” CALOR” Luxe N° 523 possède les mêmes particularités 
que le modèle N° 522, mais elle est munie d’un dispositif à l ’intérieur (ther
mostat) qui coupe le courant lorsque la température s’élève au point de 
devenir dangereuse, à la suite d’un oubli de la bouilloire sans eau sous 
tension.

Le thermostat maintient cette température constante utile et évite 
tous les accidents. Vous ne verrez plus des bouilloires abandonnées sans 
eau aller jusqu’au rouge vif et provoquer, outre la perte de l ’appareil, des 
dangers d’incendie avec les objets en contact, tables, nappes, tapis, etc.

Le thermostat à l ’intérieur des Bouilloires ” CALOR” automatic veille 
à votre sécurité. La Bouilloire ” CALOR” luxe automatic est livrée au vol
tage demandé, pour la seule capacité de 1 litre, dans une superbe boîte 
avec bulletin de garantie.

N° 523

■
i



Les radiateurs paraboliques C A V|($®
Sur pied très stable fonte chromée, parabole rigoureusement 
étudiée et très soigneusement polie pour la réflexion et le 
rendement maximum. Protecteur breveté dont la forme spé
ciale permet le nettoyage du réflecteur et le remplacement 

du barreau avec la plus grande facilité.

N°* DÉSIGNATION

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

barreau
chauff*

de
rechange

600 Plume. Consom
mation normale 
500 watts. Sur 
demande 300, 
400 ou 600 watts 
réflecteur alumi
nium.

Hauteur 32 % 41 30 48 28 »

615 Kod. Consomma
tion normale 500 
watts. Sur de
mande 300, 400, 
600 ou 800watts, 
réflecteur laiton 
nickelé, pied et 
protecteur chro
més.

Hauteur 42 % 67 30 74 28 »

620 Soleil. Consomma
tion normale 600 
watts. Sur de
mande 500, 700, 
800 ou 1.000 
watts. Réflecteur 
cuivre poli, pied 
et protecteur 
chromés.

Hauteur 50 % 95 30 105 28 >

625 Nouveau Soleil 
Chromé. Ce ra
diateur est d’une 
grande finesse de 
lignes. Consom
mation normale 
600 watts. Sur 
demande 500, 
700, 800 ou 1000. 
watts.

Hauteur 50 % 95 30 105 28 >
'

Livrés dans une superbe botte
Pour les Boudins chauffants, voir page 41.

—  Pièces de rechange, voir page 45 et

O

suivantes.

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordom

J les meilleurs au monde



la

ULTIMHEAT®

Réglage / Les Radiateurs à cadre émaillé donnent les réglages suivants :
des 5 Montage bipolaire. Vous obtiendrez 3 réglages : fort (1), moyen (1/2), doux (1/4)

Radiateurs ( Montage triphasé. Vous obtiendrez 2 réglages: fort (1), moyen (1/2)

VOLTAGES
STANDARD 110 volts pour j lolts 190 olts

VIRTUAL MUSEUM
LES RADIATEURS A CADRE ÉMAILLÉ

Confort N° 645

Cadre émaillé du plus bel aspect, généralement 
couleur gris souris, réflecteur aluminium poli. 

Réglable à plusieurs régimes de chauffe

Salon N° 655

Désignation
avec
fiches

complet complet
plaque 

chauffteN° 640. Confort avec avec

à réglage par fi- sans
super- super-

de
ches. Consom
mation normale

cordon bipol. triph. rech.

1.500 watts. Sur 
demande 1.000 
et 2.000 watts.
Peut se monter 
en bipolaire 2 fils 
ou en triphasé 3 
fils, phases équi
librées. Spécifier 
le montage à la 
commande........ 210 20 240252 26 .
N° 645. Confort.
Le même que le 
précédent, mais 
réglable par in
terrupteur. (R e
commandé) ...... 250 20 280292 26 »

N" 650. Salon, à
réglage par fi
ches, consom-
mation normale 
2.500 watts. Sur 
demande 2.000 
et 3.000 watts. 
Peut se monter
en bipolaire 2 
fils ou triphasé 
3 fils, phases 
équilibrées. Spé
cifier le monta-
ge à la com-

300 20 345357 32 »
N° 655. Salon.
Le même que le 
précédent, mais 
réglable par in
terrupteur. (Re
commandé) ...... 340 20 385397 32 »

SCHÉMAS DES RADIATEURS CONFORT ET SALON A INTERRUPTEUR

bipoUire triphasé
CONFORT

bipolaire triphué
SALON



ULTIMHEAT®

Le nouveau radiateur orientabkeTUALMUSEUM 
à cadre émaillé

N» DÉSIGNATION P R IX

660 Orientable, largeur 43 %, hauteur 50 %, 3 barreaux chauffants, 
réglable par interrupteur à 3 régimes de chauffe. Consom
mation normale : 2.500 watts. Sur demande : 1.500 à 3.000 
watts. Peut se monter en bipolaire 2 fils ou en triphasé 3 
fils, phases équilibrées. Spécifier le montage à la commande.

U e notice spéciale 
sera adressée à notre 
clientèle au l*1 Octo
bre 1933 donnant prix 
et renseignements 
complémentaires.

UN RAD IA TEU R  PRATIQUE ET MODERNE.
En tôle émaillée, il est orientable sur son pied pour mieux rayonner la chaleur dans 

l ’espace occupé. Sa poignée calorine, bien en main, permet son transport facile. L ’inter
rupteur est judicieusement placé à la partie supérieure de l ’appareil et la manœuvre facile 
de cet interrupteur donne l ’arrêt, la mise en marche, ou règle la température à 3 régimes 
de chauffe différents : doux, moyen, fort.

Le réflecteur chromé est inaltérable et son profil spécial donne un maximum de 
radiation de la chaleur. Le grillage de protection est à parures chromées du plus bel effet.

CHOISISSEZ LA COULEUR

N» 660

F

aubergine

S

gris-souris blanc
moucheté rouge

A
gris-perle 

| moucheté blanc

Le# Appareils périssent toujours par les Aches et les cordons. Nous vous engageons avec insistance
A choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calor'.nes et leur Supcr-Cordra»

le# meilleurs au monde



N° D É S I G N A T I O N P R  I X

665 Orientable et à circulation d’a ir. Larg. 43 %. Haut. 50 %, 3 
barreaux chauffants, réglable par interrupteur à 3 régimes 
de chauffe. Consommation normale 2.500 watts. Sur de
mande 1,500 à 3.000 watts. Peut se monter en bipolaire 
2 fils ou en triphasé 3 fils, phases équilibrées. Spécifier le 
montage à la commande. Livraison Novembre 1933.

Une notice spéciale 
sera adressée à notre 
clientèle au 1er Octo
bre 1933 donnant prix 
et renseignements 
complémentaires.

VOLTAGES
STANDARD 110..1.. pou. ( T 125 ..1- ! ’f  190 220 !

(115 V 135 v 205 (

U LT IM

V IR T U A L _____ nouveau radiateur orientable à cadre
émaillé et à circulation d’air

N °

UNE NOUVEAUTÉ DE LA SAISON

CHOISISSEZ LA COULEUR

Ventilateur placé dans le réflecteur 
pour obtenir une répartition plus 
agréable de la chaleur dans la pièce 

à chauffer

Il possède les mêmes particularités que le modèle 
précédent N° 660 orientation de l ’appareil sur son pied 
stable et élégant, cadre et grillage en métal chromé, 
interrupteur à réglage, réflecteur avec profil spécial, 
mais il est muni d’un ventilateur silencieux permettant 
une projection plus rationnelle de la chaleur et augmen
tant considérablement son rayon d’action.

En établissant une grande zone d’égale température 
il évite le surchauffage au voisinage immédiat de l ’appa
reil avec tous les ennuis qui en résultent. Il donne ainsi 
le plus agréable chauffage que Ton puisse imaginer.

L ’interrupteur commande à la fois les barreaux et 
le ventilateur. Au régime doux, le ventilateur est à l ’arrêt 
et les barreaux fonctionnent seuls. Toutes les résistances 
sont interchangeables.

S
Gris

souris

F
Aubergine

A
Gris perle 
moucheté 

blanc

D
Blanc

moucheté
rouge



Numéro
de

Références
Dimensions Consomm. 

en watts

Prix complet 
avec

cordon et prise

Elément 
chauffant 

de rechange

70 Haut. 185 % 480 88 » 26 »

Le GRILLE-PAIN ELECTRIQUE ” CALOR” est le pre
mier appareil français prévu avec le retournement automa
tique de la tartine. Il est le seul qui n’emprisonne pas les 
miettes dans le grillage protecteur.

chromé et d’un très bel aspect 
il conserve indéfiniment son brillant

RÉSISTANCE sur mica d’une durée illimitée et facilement 
interchangeable.

GRILLAGE rapide et uniforme de deux tartines à la fois. 
PIEDS ET POIGNÉES en matière isolante incombustible. 
NETTOYAGE facilité par la forme spéciale du socle et de la 

porte.
Le GRILLE-PAIN ÉLECTRIQUE ” CALOR” permet sur 

votre table, à l ’instant même, la préparation de toasts déli
cieux et appétissants, pour votre déjeuner, votre thé ou votre 
souper.

Garantie : 2 ans

Le grille-pain électrique “ CAL
chromé

VOLTAGES
STANDARD 110 volts pour f  T  125 volts I T  190 v0,ts [ ® 220 vo,t* [ ^

( 115 \ 135 '  205 ' ZZ5



ULTIMHEAT® 
VIRTUAL MUSEUM

J » C a / i p r i -
Le Chauffe-Plat à accumulation
Calor-Standard Chromé

En laiton chromé. Se charge de chaleur en 10 minutes 
et la conserve pendant tout le repas, même 2 heures durant. 
Indispensable sur toute table de salle à manger moderne.

N» D É S I G N A T I O N

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

boudin
chauff*

rechange

60 Diamètre 25 %. Consommation 300 watts env. 84 30 90 15 »

Livré dans une superbe boite

Le Chauffe-Fer à friser CA LO R
Le Chauffe-Fer à friser "CALOR” est en métal chromé, monté 
sur un socle isolant en bakélite, établi pour fonctionner 
sur tous les voltages par le simple déplacement des fiches.

N» D É S I G N A T I O N

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

cordon

barreau
chauff*

rechange

50
Réglage par fiche 110, 160, 220 volts. Consom-

50 30 56 26 >

L
v 01,1

Livré dans une superbe botte

Pour les autres pièces de rechange, voir page 45 et suivantes

,TAGES
STANDARD 110-1.. pou. | ?  125 j I  1 9 0 j |  220 j



“ • C a / l p r t s

Le s  t h e r m o p l a s m e s  « C A L
A INTERRUPTEUR DE RÉGLAGE ET RÉGULATEURS AUTOMAT 

DE TEM PÉRATURE

ULTIMHEAT^
1 ^FCTVJ AL>>/IUSEUM 
QUE8

SERVICE ET SÉCURITÉ.
Les Thermoplasmes distribuent une cnaleur bienfaisante par simple application sur 

la partie malade. Ils remplacent avantageusement l ’antique, incommode et malpropre 
cataplasme. Ils agissent efficacement contre les rhumes, bronchites, pleurésies, mauvaises 
digestions, grippes, etc... Pourvus d’une toile imperméable, ils peuvent être employés sur 
des applications humides.

Ils se règlent à trois températures différentes au moyen de l ’interrupteur placé bien 
à la portée de la main. De petits repères, sous forme de bossages permettent de se rendre 
compte, même dans l’obscurité, de la position de l ’interrupteur, par rapport aux différents 
régimes de chauffe.

Dans le cas d’appareil abandonné à lui-même, les Régulateurs automatiques de 
température, qui coupent le courant lorsque la température atteint une limite dangereuse, 
offrent le maximum de sécurité. L ’appareil est toujours livré avec 3 mètres de super
cordon dans une élégante boîte avec notice d’emploi.

Le THERMOPLASME "CALOR” , recommandé par le corps médical a sa place dans 
la pharmacie familiale au même titre que les médicaments de première nécessité.

P R I X :

N°* D É S I G N A T I O N

complet
avec

super
cordon

élément
chauffant

8 2 0
Dimensions: 25 x  35. Consommation: 60, 30, 15 watts, 

avec interrupteur de réglage et régulateurs automa
tiques de température, housse lavable en toile fine...... 82 48 >

MODÈLE "LU X E "

83 0
Dimensions: 25 x  35. Consommation: 60, 30, 15 watts,avec 

Interrupteur de réglage et régulateurs automatiques de 
température, housse lavable en laine d’Australie.—— — 98 48 >

Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes.

—  Q i  1.1
Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
a choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Sèche-Cheveux chromés 
“ CALOR”

à a ir  chaud et  f r o i  d

N° 900 N° 905

Les Sèche-Cheveux ” CAL0R” donnent l ’air chaud ou froid pour de 
multiples usages : pour sécher et embellir la chevelure, pour acquérir et 
conserver un joli teint, pour les massages, pour combattre les douleurs, 
pour sécher bébé après le bain, pour sécher les bas, pour sécher les chaus
sures après la pluie, etc., etc... Le souffle d’air chaud est un générateur 
de beauté, de santé et de bien-être.

PR IX

N®» DÉSIGNATION
complet

avec
cordon

Charbons 
la paire

Elément
chauffant
rechange

900 Modèle chromé à forte ventilation, moteur 
universel 400 watts. Commutateur à 4 
directions : arrêt, froid, chaud, froid....... 150» 3 20 18 >

905 Modèle chromé sans parasites, 400 watts. In
terrupteur dans la poignée, bien à la portée 
de la main, donnant l ’air chaud ou froid. 120» 3 20 18 >

Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes

»
ULTIMHEAT®

VIRTUAL MUSEUM

VOLTAGES
STANDARD

210110 volts Pour j ^  125 volts j 1|5 190 volts J ^  220 v°h* j £
225



L ’appareil sur son pied

^ z m C c U c i *  • = ? O (

he-Cheveux C alorie
(en matière moulée)

J.TIMHE AT® 
AL MUSEUM

SA GRANDE COMMODITÉ D’EMPLOI. —  Vos deux mains libres, vous ne vous 
fatiguerez plus à tenir l ’appareil pour vous sécher les cheveux. Il se maintient seul sur son 
pied élégant et vous l ’orienterez avec une extrême facilité dans la position la plus conve
nable pour l ’utilisation.

L ’interrupteur dans la poignée se manœuvre par une simple pression du doigt, et 
donne, à volonté, l ’air chaud ou froid. L ’appareil peut fonctionner sur une table, en 
applique contre un mur ou à la main comme un sèche-cheveux ordinaire.

QUATRE COULEURS VA RIÉES. —  En calorine de couleur, agréable au toucher, 
le Sèche Cheveux N° 910 est du plus bel aspect. Vous pourrez l’assortir aux peintures de 
votre cabinet de toilette qu’il ornera.

Choisissez la couleur

Brun
Marbré

foncé

uni
rouge

Marbré

vert

Marbré 

brun foncé 

palissandre

N» D É S I G N A T I O N

Complet
avec

cordon
sans

support

Complet
avec

cordon
et

support

Barreau
chauffant

de
rechange

910 Sèche cheveux Calorine, moteur Universel,
140 » 160 » 18 »

Supplément pour dispositif antiparasite.

©
Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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ULTIMHEAT® L

VIRTUAL MUSEUM
e Nouveau

sans parasites,

b® serrage de l’écrou à oreilles 
fixe l ’orientation

VOLTAGES
STANDARD 110 *oltopour

mm

Ventilateur “ C A LO R ”
Modèle 16 c/m
en calorine, ailettes chromées

FONCTIONNE sur COURANT A LTERNATIF SEULEMENTTE

SES QUALITÉS.

C'est un ravissant ventilateur que ce 
modèle 16 %  qui se distingue par ses faibles 
dimensions, sa légèreté, sa stabilité et son 
silence de fonctionnement. Il donne une ven
tilation puissante et scientifiquement étudiée.

Le ventilateur 16^/ s’oriente facilement 
dans la position désirée par l ’utilisateur. Il 
peut fonctionner sur une table ou en applique 
contre un mur.

Prévu pour être branché seulement sur 
courant alternatif, il tourne dans le silence 
absolu sans charbon ni collecteur. Sa consom
mation de courant est insignifiante.

Le pied et le boîtier sont en calorine de 
couleurs. Les ailettes sont chromées.

Il est livré complet, en ordre de marche, 
dans une élégante boîte. Il est graissé pour 
toute une saison.

CHOISISSEZ LA COULEUR

S F
Brun foncé Marbré

uni rouge

A
Marbré

vert

D
Marbré 

brun foncé 
palissandre

N° DÉSIGNATION PR IX

940 Ventilateur 16 %, 30 watts, orien-
/ T ’U table pouvant fonctionner sur

courant alternatif 50 périodes no
seulement................................... 92 »

Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes

100 n r
è 1 2 5  v°ltslis 120

à
135 190 - “ 12 220-.“ {1

4
225
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Les Ventilateurs “ CALOL
modèles 20 et 30 c/ms 

en calorine et ailettes chromées

inr 11
ù ü t im h e a t ®

RTUAL MUSEUM

N»* 950 et 955

Moteur universel, silencieux, pied et boî
tier en bakélite marbrée, parties métalliques 
chromées, protecteur indéformable, marche 
durable et garantie sans entretien.

Les Ventilateurs ” CALOR” peuvent se 
placer sur une table, sur un meuble, se fixer 
en applique contre un mur. Ils s’orientent et 
se fixent dans la position désirée par le sim
ple serrage d’un écrou à oreilles.

Le mouvement oscillant, pour les modè
les 20 %  est commandé par un écrou molleté 
très accessible à la main. Un embrayage de

N°* DÉSIGNATION P R IX
complet

950 Ailettes 20 %, 30 watts, orienta
ble ........................................... 160 »

955 Ailettes 20 %, 30 watts, orienta
ble et oscillant....................... 220 >

960 Ailettes 30 %, 60 watts, orienta
ble, convient pour les grandes

240 >

Supplément pour voltage de 190 à 240 volts 
» pour dispositif antiparasite...

10 > 
20 >

960 orientable
Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
A choisir nos Appareils complets avec leurs fiches Incombustibles Calorînes et leur Super-Cordon

le» meilleurs ru monde

sécurité à friction prévient tout accident.
Les ventilateurs 20 %  déplacent 8 m3 

d’air à la minute.
Les ventilateurs 30 %  déplacent 35 m3 

d’air à la minute.

Choisissez la couleur

S F
Brun foncé Marbré

uni rouge

A

Marbré

D
Marbré 

brun foncé 
palissandre

En applique



= •  CcUc7*m

Le FER A SOUDER ” CALOR” est un appareil robuste à grand 
chaleur, la panne en cuivre rouge ronde et pleine assure un 
montée dans un manchon en fonte avec le cône 
les pièces sont démontables par le desserrage d’un

de
usage,
toutes
écrou.

N° 700 P R I X :

N° D É S I G N A T I O N Complet
Cône

chauffant

Panne
cuivre
rouge

rechange

700 Poids 1 kg. Consommation 200 watts environ...... 80 20 » 18 >

Le Chauffe-Colle CALOR
Le pot à colle est maintenu dans un bain-marie dont l ’eau est chauffée 
électriauement. Un réglage par fiches 500-250-125 watts permet des économies.

N° 720

N» D É S I G N A T I O N

avec
fiches
sans

cordon

complet
avec

super
cordon

collier
de

rechange

720 127 30 137 48 >

Pour les pièces de rechange, voir page 45 et suivantes.

■■ T - - O S i ü i —

VOLTAGES
STANDARD 110 volts pour | à 125 v°*ts I à 190 volt* ! à 220 vol**

(  115 \ 135 1 205

210à
225



= » G a / o r > -  1

-lit et le Chauffe-pieds C A I ^ Ï ^ eÛm
A ACCUMULATION

Chauffe-lit N° 80 Chauffe-pieds N° 82

QU’IL  EST BON D ’ENTRER DANS UN LIT CHAUD QUAND LA  BISE  
SOUFFLE AU  DEHORS.

Comme la bouillotte de jadis que vous remplissiez d’eau chaude avant 
de vous en servir, ces appareils se chargent de chaleur électrique en quelques 
minutes pour vous chauffer plusieurs heures durant.

MODE D ’EMPLOI. —  Branchez le chauffe-lit ou le chauffe-pieds 
pendant une quinzaine de minutes à la prise de courant murale de votre 
appartement. Retirez alors la fiche de la prise de courant. L'appareil 
débranché sera prêt à vous distribuer lentement la chaleur qu’il a emma
gasinée.

Le Chauffe-pieds électrique ” CALOR” qui est constitué par le chauffe- 
lit recouvert d’une housse spéciale en moquette luxe, vous servira de chauf
ferette chez vous, dans votre auto, dans la voiture de bébé.

Les enfants, les personnes frileuses, âgées ou jeunes, apprécieront les 
bienfaits de la douce et agréable chaleur de cet appareil en l ’utilisant soit 
comme chauffe-lit, soit comme chaufferette.

La présentation de ces appareils est soignée. Ils sont chromées et 
par conséquent inaltérables. Us sont munis d’une poignée pour le trans
port. La consommation de courant est insignifiante.

P R IX

complet
avec Boudin

No. DÉSIGNATION super
cordon

chauffant

80 Chauffe-Lit "CALOR” à accumulation en métal chromé. 96 » 12 »Consommation 300 watts. Poids 4 kg. 800.........................

82
Chauffe-pieds "CALOR” à accumulation, en métal chromé,

recouvert d’une housse spéciale en moquette luxe. Consom
mation 300 watts. Poids 4 kg. 900. Recommandé pour les 
vieillards, les enfants et toutes les personnes frileuses....... 140 » 12 »JA

Les Appareils périssent tonjonrs par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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vir Ï u a l m u s e X  Aspirateur de Poussière “ C A LO R ”

No. L’Aspirateur "CALOR” , complet, livré 
avec tous ses accessoires et 6 m. de 
câble souple terminé par un/bouchon à 
2 broches et un bouchon idéal, prêt à 
fonctionner ; pour courant continu ou

Prix

1.000 896

Accessoires livrés avec l’appareil

A. 83 Tuyau souple en caoutchouc............... 84 »
A. 59 Rallonge métallique.............................. 38 »
A. 60 Bec aplati............................................. 28 »
A. 61 Rallonge coudée pour les coins.......... 15 »
A. 11 Ecrou de fixation du souffleur .......... 15 »
A. 42 Brosse de ventouse à m ain................ 16 »
A. 99 Brosse ronde........................................ 14 »
A. 13 Petite Ventouse à m ain....................... 21 »

Pièces détachées pour l’Aspirateur

A. 14 Moteur Universel 1/8 C.V., à billes.... 390 »
A. 15 Induit du moteur................................ 90 >
A. 16 Roulement à billes..................... l ’ un . 27 .
A. 17 Charbons de rechange......................... 2 20
A. 18 Turbine.................................................. 20 >
A. 41 Brosse de la trompe escargot.............. 8 »
A. 24 Axe de chape de la roulette arrière........ 5 >
A. 5 Chape de la roulette arrière..... ........... 8 >
A. 6 Roulette avant ou arrière caoutchoutée 4 »
A. 80 Caoutchouc pour roulettes................... 1 60
A. 82 Joint en caoutchouc pour tubulure.... 1 60
A. 83 T uyau caoutchouc par mèt. supl. {le met. 40 i
A. 84 Sac en toile spéciale non équipé....... 34 >
A. 10 Ecrou du sac....................................... 9 50
A. 9 Obturateur complet............................... 10 >
A. 01 Crosse complète avec interrupteur..... 72 .
A. 40 Manche en bois verni.......................... 12 >
A. 100 Bobine d’inducteur............................... 32 >
1 AI C. Collecteur............................................. 30 >
A. 36 Essieu avant..............« ......................... 8 »
A.B.57 Pince fermoir de sac avec ressort...... 12 *
A.B. 40 Manche complet monté..... ... .......... 140 .
A. 96 Fil à 2 cond. sous une gaine ronde, m it... 8 70
A. 102 Porte-Charbon..................................... 6 >
A. 3 Fourche complète................................ 28 >
A. 97 Prise de courant fourche aspirateur... 8 .
A. 4 Trompe escargot................................. 115 .

Fourche nue aspirateur................... 20 >
IA. 7 Secteur de Fourche.. ____ 3 50

= = ^ -------

T 125 vous !  ?  190 vous ! T 220-1“ !
115 ' 135 V 205 (



Laver son l inge...
devient un jeu

Le lavage est pour vous la corvée la plus asservissante et la plus péni
ble de votre ménage. Lasse, vous envoyez votre linge à la blanchisserie où 
on vous le maltraite malgré les notes élevées que vous payez chaque semaine.

C ’est pour vous permettre d’apprécier les bienfaits d’une lessive faite 
à la maison, sans effort, pour avoir du linge sain, qui sente bon, d’un 
blanc de neige, que la nouvelle Laveuse Electrique ” CALOR” a été cons
truite.

E n  moins de io minutes votre linge sera lavé mieux et plus propre
ment que par n ’importe quel autre procédé de lavage. Votre lingerie ne 
sera pas en contact avec celles de personnes malpropres ou pouvant être 
atteintes de maladies contagieuses.

La Laveuse Electrique ” CALOR” garantie par la Société "C A L O R ” , 
porcelainée intérieurement, d’une propreté absolue, simple, robuste, pra
tiquement sans entretien, vous servira toute la vie.

S ’i l  pouvait exister une meilleure laveuse électrique au monde,
” CALOR” la vendrait.

Demandez lez condition* spéciale» pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées
«nr les antres appareils

•G cUot*  • —

Une révo I u t i o n  
dans le lavage

AGE ÉLECTRIQUE 
“ C A L O R ”

ULTIMHEAT® 
VIRTUAL MUSEUM

_ l

Epargnez Economisez

votre temps

Economisez 

votre argent
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a ve us e  E l e c t r i q u e  “ C A L O R ”

(Modèle Liberty)
à essoreuse et pompe de Vidage mécaniques

D E S C R I  P T I O N
Capacité : cette machine à cuve ronde lave et essore 1 8  kgs de linge sec à l'heure. 

Hauteur : 83 %. Diamètre : 55 %. Essoreuse à rouleaux de caoutchouc à rotation commandée 
par le moteur dans les deux sens et à mise en marche et arrêt instantanés. Pompe de 
vidage automatique pour l’évacuation des eaux. Porcelainage gris bleu intérieur et extérieur. 
Moteur silencieux de consommation insignifiante. Capacité totale : 75 litres; Utilisable: 
55 litres.

Le modèle se distingue :
1° par le fonctionnement entièrement mécanique de l’essoreuse dont le mouvement 

des cylindres est commandé par le moteur ; 2 ° par l ’adjonction de la pompe centrifuge 
à déversoir B, également commandé par le moteur, pour déverser, au moment voulu, 
sur l ’évier dans le sens désiré (fig. A ) l’eau à évacuer.

La mise en marche et l ’arrêt instantanés de la pompe, de l’essoreuse et de l ’agi
tateur de lavage, commandés par des leviers différents, sont entièrement indépendants. 
Tout cela fonctionne ensemble ou séparément.

L ’essoreuse pivote autour du bras vertical de support pour prendre, parmi huit 
positions différentes, la plus commode pour égoutter l’eau d’essorage dans la cuve même 
ou dans un évier occupant n’importe quelle position.

Bien spécifier la nature du courant et le voltage d’utilisation à chaque commande.

TY P E Consommation
environ

Poids avec 
emballage

Poids net PR IX
complète

Liberty 400 Watts 10 0  kgs 71 kgs 3.600

I L  mu—  —- O-  ---------J i
Demandez les conditions spéciales pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées

accordées sur les autres appareils
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E l e c t r i q u e  C A L O F<y|R™Lmuséum
( N° S. 60)

essoreuse centrifugeà

DESCRIPTION

Dans ce modèle, l ’essorage des pièces transférées dans l’essoreuse après le blanchissage 
s’effectue automatiquement comme le lavage et le rinçage.

Rendement: cette machine lave et essore sans effort 2 0  kgs de linge sec à l’heure. 
Dimensions: Longueur: 85% . Largeur: 60% . Hauteur minimum: 90% , réglable. 
Bac porcelainé intérieurement. Agitateur rapide et puissant en aluminium fondu. Essoreuse 
centrifuge porcelainée. Consommation insignifiante de courant: quelques centimes à l’heure. 
Pouvant se brancher sur toutes les installations. Capacité totale: 84 litres. Utilisable: 
60 litres.

La Laveuse Electrique "CALOR” à essoreuse centrifuge S. 60 est la première au 
monde pour le rendement au lavage, c’est une blanchisserie privée complète qui lave, 
chasse l ’eau de savon, rince, passe au bleu, amidonne et essore.

Sa construction de premier ordre supprime pratiquement l’entretien de la machine. 
Bien spécifier la nature du courant et le voltage d’utilisation à chaque commande.

TYPE Consommation
environ

Poids avec 
emballage

Poids net PR IX
complète

8. 60 400 Watts 125 kgs 79 kgs 5.800
Manufacturé par Altofer Bros. Peoria U. S. A.

ï— —I— —  Oüü
Demandez les conditions spéciales pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées

sur les autres appareils



TY P E Consommation Poids avec Poids net PR IX
environ emballage complète

S. 75 400 Watts 142 kgs 109 kgs 6.100
Manufacturé par Altofer Bros, Peoria, U. S. A.

f l
ULTIMHEAT® 

VIRTUAL MUSEUM

m
L a v e u s e  E l e c t r i q u e  C A L O R

(N° S. 75)
à essoreuse et pompe centrifuges

Spécifications : cette machine à cuve ronde possède toutes les particularités du 
Modèle S. 60. Le lavage, le rinçage et l ’essorage y sont absolument automatiques, mais 
elle est équipée avec une pompe centrifuge qui refoule automatiquement sur l'évier les eaux 
de la cuve à la fin des lavages et des rinçages.

Encombrement : Longueur : 95 %. Largeur : 60 %. Hauteur : 85 %. L ’agitateur de 
lavage, l’essoreuse et la pompe à commande indépendante fonctionnent ensemble ou séparé
ment. Capacité totale : 84 litres. Utilisable : 60 litres.

Dans la Laveuse Electrique "CALOR” S. 75 la séduction du travail entièrement 
automatique réalisée par le modèle précédent se trouve encore augmentée par le vidage 
mécanique de la cuve qui s’effectue en 3 minutes, à l ’instant désiré, par la simple 
poussée sur un levier. L ’installation d’une canalisation de décharge pour l ’évacuation 
des eaux est devenue inutile et la machine peut fonctionner dans n’importe quelle pièce 
munie d’un déversoir, d’un lavabo ou d’un évier sans aménagement d’aucune espèce.

Bien spécifier la nature du courant et le voltage d’utilisation à chaque commande.

Demandez les conditions spéciales pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées
sur les . autres appareils



La Laveuse de Vaisselle C A L C 1

(N° AA 3)
p  ULTIMHEAT0
•ÎARTUAL MUSEUM

D E S C R I P T I O N

Le lavage de la vaisselle à la main est l’un des travaux qui répugnent le plus à la 
femme condamnée cependant à subir chaque jour cette offense à sa délicatesse.

Ce travail se trouve supprimé par la Laveuse de Vaisselle "CALOR" qui lave et 
rince électriquement, à la perfection, les assiettes, plats, casseroles, tasses, soucoupes, 
couteaux, ainsi que la verrerie.

Les pièces à laver se disposent dans la cuve porcelalnée sur des paniers superposés 
en 3 étages. En moins de 10 minutes, le lavage et le rinçage s’effectuent à l ’intérieur 
de la machine par projection d’eau chaude, en chasse continue, sur toutes les surfaces 
de la vaisselle.

Les eaux de lavage et de rinçage sont évacuées automatiquement sur l ’évier. 
La machine travaille avec 5 litres d’eau environ.

Capacité de travail : Lave en mime temps 5 5  pièces de vaisselle et de verrerie sans 
compter les couteaux et les couverts.

L'encombrement correspond à celui d'une chaise de cuisine.
Bien spécifier la nature du courant et le voltage d'utilisation à chaque commande.

TY P E
Consommation

environ
Poids avec 
emballage Poids net

P R IX
complète

A . A . 3 500 Watts 230 kgs 10 0  kgs 5.500
L

Manufacturé par Conover Company, Chicago U. S. A.

-----------------------------------------------------  A  --------------------------------------
J |

Demandez les conditions spéciales pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées
sur les autres appareils



La Repasseuse Electrique "GALOR” repasse sans effort, avec une vitesse éton
nante, les tissus les plus épais comme les plus fins. Son système chauffant spécial assure 
l ’uniforme répartition de la chaleur sur toute la longueur de la semelle et permet un repassage 
très régulier.

Montée avec une élégante table en acier, elle est la plus nouvelle et la plus 
agréable à l'œil de tous les modèles construits à ce jour. Elle est porcelainée gris-bleu, 
les parties métalliques sont chromées.

Munie de roues caoutchoutées, elle peut être roulée facilement dans la pièce où 
vous la désirez. La possibilité de réduire l ’encombrement de la machine lui réserve une 
place dans tous les appartements.

Elle supprime les notes de blanchissage, elle fait un excellent travail, elle 
augmente considérablement la durée du linge.

MOTEUR : 200 watts.

ÉLÉMENT CH AU FFAN T: 1.200 watts.

GRAISSAGE : automatique de toutes les parties en mouvement.

Manufacturé par Altorfer Bros - Peoria - U. S. A.

N»
référence

D É S I G N A T I O N Prix complet

X .  90 3.800

- 3 > C a / C T * > r  f

r e p a s s e u s e  é l e c t r i q u e

“ C A L O R ”

ULTIM
VIRTUAL

Demandez les conditions spéciales pour le» repasseuses électriques qui sont différentes de celle»
accordées sur les autres appareils
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ACCESSOIRES ET PIÈCES DÉTACHÉES DES ULTIMHEAT® 
VIRTUAL MUSEUM

Laveuses électriques “ C A L O R
PR IX

L. 1 Raccord fileté à oreilles pour robinet
8 >

L. 2 Tuyau caoutchouc de 2 mètres pour 
l’évacuation des eaux de vidange, 
terminé d’un côté par un raccord 
fileté à oreilles s’adaptant au robi
net de vidange..............................

Par mètre supplémentaire................
34 » 
16 »

L. 3 Tuyau métallique flexible de 2 mètres 
pour arrivée d’eau, terminé d’un 
côté par un brise-jet et de l ’autre
par un raccord..............................

Par mètre supplémentaire................
28 » 

4 80
L. 4 Assiette caoutchouc pour pied de la 

machine.............................  L ’une 6 »

L. 5 Clapet avec sa tige de commande 
pour robinet de vidange S. 60..... 40 »

L. 6 Volant pour robinet de vidange S. 60. 20 »
L. 7 Moteur de laveuse A  30 ou S 60... 660 >
L. 8 Joint cuir du tuyau de vidange...... 1 25
L. 9 Clavette Agitateur............................. 1 »
L. 10 900 »
L. 11 Agitateur................................................. 300 »
L. 13 Crémaillère de relevage pour Laveuse 

A. 30............................................... 75 »

SAVON «  CALOR »  EN PAILLETTES
Nous ne sommes pas fabricants de savon mais nous 

avons choisi, pour nos besoins de démonstration, de bons 
savons, sérieusement contrôlés. Nous les tenons à la 
disposition de nos Clients.

S. A. 1 Pour le lavage courant.
(La boîte de 500 grammes)... 6 »

S. A. 2 Pour le lavage des soieries, lainages,
lingeries fines.

(La boîte de 500 grammes)... 7 »

MANUEL DE DÉTACHAGE 
édité par ” Calor” donnant les indications relatives au 
nettoyage complet et au nettoyage partiel des vêtements 

et tissus de toute nature.
Prix................................................................................... 10 •

NÉCESSAIRE COMPLET DE DÉTACHAGE
groupant les produits de détachage s’appliquant à toutes 
les taches, soit pour les vêtements non soumis au lavage 

soit pour le linge qui va à la lessive.
Prix..........................................................avec le  c o ffre t. 120 •

Demandez les conditions spéciales pour les laveuses électriques qui sont différentes de celles accordées
sur les autres appareils



Fiche simple

ULTIMHEAT*"'
VIRTUAL MUSE

110volt* P  O UI

Fiche double

Les Fiches Calorines
FICHE SIMPLE CALORINE. —  Incassable et in

combustible, la cuivrerie est à pinces élastiques. Elle assure 
le meilleur contact. Les Fiches simples sont livrées par dix 
dans une superbe boîte.

No. D É S I G N A T I O N Prix

F 80 Ficha simple Calorine...... 1 50

F M  80 * pour Fer ” Baby”  ------- 1 50

F M  11 Fausse Fiche..............— ......... 1 50

FICHE DOUBLE CALORINE. —  Comme la Fiche 
simple, elle est incassable et incombustible. Les cuivreries 
à pinces élastiques, en métal spécial, serrent puissam
ment les mâles de prise de courant et évitent les arcs , 
réchauffement, l’oxydation. Deux supports ronds et lisses, 
provoquant un demi enroulement des fils amortissent la 
traction du cordon et suppriment les cisaillements.

Les cordons terminés par deux œillets métalliques sont 
fixés très solidement et les connexions à large surface 
assurent le meilleur contact.

Le démontage de la Fiche double est simple ; deux 
vis à desserrer constituent toute la manœuvre.

La Fiche double ” CALOR" est un progrès. Elle est 
généralement livrée sur les ” Calor” .

2 F 80 2 30

2 F 81 Fiche double stéatite, spéciale
pour service dur et constant. 7 »

FICHE DOUBLE CALORINE A IN TER R U PTEU R . —
Elle a les mêmes particularités que la Fiche double, mais 
elle est montée avec l ’interrupteur "CALO R”  à poussoir. 
Une légère pression du doigt sur le bouton permet de couper 
ou de rétablir automatiquement le courant. La rupture 
extra-brusque évite les arcs et les échauffements. Le côté 
rouge qui apparaît ou disparaît suivant la manœuvre per
met de se rendre compte, suivant sa position, si l ’appareil 
sur lequel il est placé est à l ’arrêt ou en marche.

F I  80 FlchO double calorine à inter
rupteur ................................ 8 »

J
j 1 2 5 voits | ^  190 j 2à. 2 2 0  voit*

210
à

22S

VOLTAGES
STANDARD



LES PRISES CALORINE
i l n i

LTIMBEAT® 
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Bouchon prise 6 ampères P.C. 80 intérieur du bouchon de la prise 6 ampères P.C. 80

UNE MANIPULATION AISÉE. —  Les deux évidements striés de la prise 6  ampères 
à broches permettent de brancher la prise ou de la retirer sans effort du bout des doigts 
sans se couper les ongles.

Les broches cuivre fixes, retenues par une partie 6  pans de la bakélite ménagée au 
moulage, ne peuvent tourner à l’intérieur. Solidement encastrées dans deux guides, elles 
sont rigoureusement parallèles. Les connexions à large surface perpendiculaires à l’axe de la 
broche, assurent le meilleur contact en évitant le desserrage.

Son démontage est d’une extrême simplicité. La prise s’ouvre dans le sens de l'axe.

PRISES DE COURANT

N°* DÉSIGNATION PR IX

P.S.AC. 6 Prise de courant 2 broches, 6 ampères, complète
B.B avec socle bakélite............................................ 5 80

avec socle porcelaine......................................... 3 20
P.C. 80 Bouchon seul 2 broches calorine........................ 1 15

iwgil> P. 5 A.b. Prise de courant porcelaine, 2 broches, 15 ampères,
complète bipolaire............................................... 20 »

B.S. 15 b Bouchon seul 15 ampères bipolaire...................... 10 >
P 15 A.C. Prise de courant 15 ampères, tripolaire, complète. 25 »

« B.S. 15 C. Bouchon seul 15 ampères, tripolaire.................. 12 50
P. 30 A.B. Prise de courant 30 ampères, bipolaire, complète. 30 »

p i B.S. 30 A.B. Bouchon seul, 30 ampères, bipolaire.................... 15 >
P. 30 A.C. Prise de courant 30 ampères tripolaire, complète. 35 >
B.S. 30 Bouchon seul. 30 ampères, tripolaire..................... 17 50

P.S. AC. 6
P R IS E S  D E  C O U R A N T  D IV E R S E S

B. B. Bouchon buis vemi, baïonnette...— ----------------- 1 25m B. I. Bouchon Idéal, pour transformer une prise à 2
T p broches en une prise à baïonnette..-............... 4 >

P. 10 Prise 10 ampères, tripolaire ininterchangeable.
complète pour laveuse_______ - ________ ______ 48 >

P. 10 L Prise 10 ampères, quadripoîaire (3 fils et neutre),
P. 30 A.C. complète....____________________________________ 28 >

O
Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avee Insistance

à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon
les meilleurs au monde
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VIRTUAL MUSEUlL, 0 S Super-Cordons CALOR
Ils sont établis pour un bon et durable service. Les extré
mités sont terminées par des œillets cuivre pour retenir 
le guipage et rassembler les fils. La torsade est arrêtée par 
une frette en caoutchouc. Les serrages sont francs et larges 
sous la tête des vis et non sur leur pointe. Le tirage sur 
la connexion est absorbé par des dispositions brevetées. 
Le montage est vérifié et contrôlé avant leur départ.

LES SUPER-CORDONS MONTÉS
avec 2  fiches simple calorine ou une fiche double calorine, 
au choix ; une prise de courant à baïonnette ou une prise 
de courant à 2 broches calorine. Longueur 1 m. 90 ou 1 m. 20 
pour les Fourneaux. Livrés dans une jolie boite.

N° 253 bis. 10/10, 2 conducteurs. Pour Fer 
Ménage, Voyage, Baby, Nécessaire Voyage, 
Fourneau 110, Standard Ménage, Chauffe-plat,

8  »

N* 154 bis. 12/10, 2 conducteurs. Pour Fer 
Atelier, Standard Atelier, Bouilloire % litre et 
litre, Radiateurs Plume et Kod........................ 9  »

N° 155. 16/10, 2 conducteurs. Pour Fers Tail 
leurs, Bouilloires 2 litres, Chauffe-colle, Radiateur

1 3  »

N° 158. Pour Thermo 820 et 830, interrupteur
4 4 »

N° 156. Pour Radiateur Confort triphasé, 
3 conducteurs 16/10, sous tresse, avec prise

4 6  5 0

N° 156 bis. Pour Radiateur Confort bipolaire 
2  conducteurs 2 0/10 , sous tresse, avec prise

3 4  5 0

N° 157. Pour Radiateur Salon triphasé, 3 con
ducteurs 20/10 sous tresse avec prise 3 broches 
15 A ...................................................................... 6 1  50

N° 157 bis. Pour Radiateur Salon bipolaire 
2 conducteurs 25/10, sous tresse, avec prise 
2 broches, 15 A ................................................... 4 9  so

VOLTAGES t in
STANDARD 1 * "  volt8 poür

Cordons sous caoutchouc pour Fourneau 210, 310,2210, 
2310. émaillés Longueur 1 m.20.Terminés d’un côté par une 
cosse et à l ’autre extrémité par une prise de courant complète.

P R I X  :

20/10 Spécial rond, 2 cond. pour Fourneau 
2 2 10  bipolaire, avec prise 2  broches,

3 3  »

16/10 Spécial rond, 3 cond. pour Fourneau 
2210 triphasé, avec prise 3 broches,
15 ampères............................................. 4 2  »

30/10 Spécial rond 2 cond. pour Fourneau 
2310 bipolaire avec prise 2 broches, 30

5 7  »

25/10 Spécial rond, 3 cond. pour Fourneau 
2310 triphasé avec prise, 3 broches, 
30 ampères ............. ..................... —.... 6 5  »

—  O  J
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L ’utilisation de mauvais cordons est souvent cause d’ennuis, de pannes et même 
d’accidents. On incrimine l’appareil, alors qu’il est hors de cause. Gardez-vous des cordons 
de pacotille dits bon marché. Employez les CORDONS EXTRA-SOUPLES ” CALOR” che
vronnés. Spécialement établis pour les appareils électro-domestiques, leur solidité et leur 
isolement sont garantis par la qualité supérieure des matières employées et une fabrication 
rigoureusement contrôlée.

Nos D É S I G N A T I O N
PR IX  

le mètre

C.S. 10 2 cond. 10/10, pour Ménage, Voyage, Baby, Fourneau 110, 
Standard Ménage, Chauffe-Fer, Chauffe-plat, Chauffe-Lit. 1 75

C.S. 12 2 cond. 12/10 pour Atelier, Standard Atelier, Bouilloire 
V2 litre et litre, Plume, Kod ............................................. 2 20

A. 96 Cordon rond, 2 conducteurs 12/10, pour Aspirateur............. 8 70

C.S. 16 2 cond. 16/10, pour Tailleur, Fourneau 210, Bouilloire 
2 litres, Chauffe-colle, Soleil................................................. 2 70

C.S. 20 2 cond. 20/10, pour Fourneau 2210 et Radiateur Confort
4 »

C.S. 25 2 cond. 25/10, pour Radiateur Salon bipolaire..................... 6 75
C.S. 3 3 15
C.S. 6 3 cond. 16/10, sous tresse pour Radiateur Confort triphasé. 4 20
C.S. 7 3 cond. 20/10 sous tresse pour Radiateur Salon triphasé....

CORDONS SOUS CAOUTCHOUC 
POUR FOURNEAUX DE CUISINE

6 90

P R IX  AU MÈTRE
SOUS

caoutchouc

12/10 spécial rond, 
12/10 
16/10 
16/10 
20/10 
20/10 
25/10 
25/10 
30/10

cond_____ 2 70
3 •
3 20
4 >
4 60
5 >
6 > 
7 .

11 »

Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
h choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Les Interrupteurs spéciaux 
“  CALOR ”

Pour répondre au dur service des appareils de 
chauffage, nous avons créé et nous fabriquons des in
terrupteurs spéciaux, robustes et durables. Série parai 
lèle et à combinaisons. Ces appareils ont été essayés en 
charge à 250.000 ruptures.

Les contacts en bronze spéciaux conservent leur 
élasticité même à la chaleur ; la rupture extra brusque 
est indépendante de la main de l’opérateur dans tous 
les sens. Le mécanisme de précision qui la donne est 
en acier cémenté. Le socle est en stéatite ; le couvercle 
et la clé, en calorine infusible et incassable, sans vis 
apparente.

2408 Interrupteur "Calor”  rupture extra
brusque, Série parallèle, 10 amp., 
250 volts pour Fourneaux 210 et 
2 2 1 0 ................................................ 20 »

2409 Interrupteur "Calor” , rupture extra 
brusque à 2 circuits, pour Sèche- 
cheveux, sans couvercle................ 16 »

C. R. C. Clé de rechange pour Interrupteur 3 »
1896 Interrupteur "Calor” , Série parallèle,

20 amp. 250 volts, pour Radiateur 
Confort et Salon, Fourneaux 310 
et 2310........................................... 40 »

1895 Clé de rechange pour les Interrupteurs 
Confort et Salon........................... 4 »

94 A. Interrupteur "Calor” à bascule pour 15 »
I. T. Interrupteur "Calor” à réglage pour 

Thermoplasme.............................. 26 »
I. F. 40 
I.S . 95

Couvercle d’ interrupteur
Pour Fourneau 210..........................
Pour Radiateur Confort et Salon et 

pour Fourneaux 310 et 2310......

2 » 3 »
INTERRUPTEUR "CALOR” A POUSSOIR 

POUR CORDON

Très pratique permettant, à la portée de la main, 
de couper le courant ou de le rétablir par une simple 
pression du doigt sur le bouton de l'interrupteur. Ce 
côté rouge qui apparaît ou disparaît, suivant la ma
nœuvre, permet de se rendre compte, suivant sa posi
tion, si l ’appareil sur lequel l’interrupteur est branché 
est à l’arrêt ou en marche.

I. 80 I Interrupteur Calorine pour cordon— 7 »
O

VOLTAGES
STANDARD 110 v°its p°ur ( » 125 v°,ts | » 190volt* ) à 220volt* ! °

( 115 » l««> \ 205 ‘ 22

210
205
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LE B O U D __
CHAUFFANT
“  calo ro h m

UL.TIMHEAT® 
IRTJa L MUSEUM

POUR M IE U X  VOUS SERVIR . -  Les BOU
DINS CHAUFFANTS CALOROHM, en alliage spé
cial ont été étudiés particulièrement pour les appa
reils de chauffage électrique "CALOR” . Ils suppor
tent, sans fatigue, avec constance, la température 
du rouge vif ( 1 .20 0° centigrade).

L ’emploi des BOUDINS CHAUFFANTS ” CA- 
LOR” évite le remplacement de la plaque chauf
fante complète. Les réparations deviennent à la 
fois simples et économiques.

Les BOUDINS CHAUFFANTS CALOROHM  
sont rigoureusement contrôlés pour assurer le meil
leur service, ils se montent avec la plus grande 
facilité sur les "CALO R” . Ils sont livrés sur 
bobine et en boîte.

B. 110 Boudin chauffant pour Fourneau 110. 12 »

B. 210 Boudin chauffant pour Fourneau 210, 
2210 et pour Radiateurs Plume, Kod 
et Soleil jusqu'à 500 watts inclus. 15»

B. 310 Boudin chauffant pour Fourneau 310 
et 2310 pour Radiateurs Kod et 
Soleil de 600 à 1000 watts inclus...... 15 »

B. 600 Boudin chauffant pour chauffe-plat.. 15»

B. 910 Boudin chauffant pour Douches tous 
modèles............................................ 9»

Bien préciser pour toute commande de Boudins 
chauffants: 1 ° le voltage et la consommation: 
2° l’appareil sur lequel ils doivent être montés.

Le plateau des Fourneaux 210 et 310, ainsi que 
chacun des plateaux des Fourneaux 2210 et 2310 
ont deux circuits et par conséquent deux boudins 
chauffants.

Exemple: 1 Fourneau 210, 800 watts, 110 volts 
comporte 2 boudins chauffants de 400 watts, 
1 1 0  volts l ’un.

Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
*  choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorine» et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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Service C A LO  R

pour œillets de connexions des cordons

Pince à dénuder Pince à sertir

UTIL ITÉ  DES PINCES "CALOR” . —  Dans de nombreux cas les cordons Standard 
livrés avec les appareils électro-domestiques doivent être remplacés, chez l ’électricien, par 
des cordons coupés à une dimension spéciale exigée par les besoins de l’utilisateur.

Les connexions de ces cordons doivent être établies avec le plus grand soin car la 
mauvaise marche des appareils résulte presque toujours des mauvais contacts et les cordons 
sont mis prématurément hors d’usage par le manque de solidité des connexions.

Pour faire gagner du temps à ses clients, pour leur permettre de réaliser des connexions 
durables assurant un contact parfait, “CALOR” présente des outils de travail d’un rende
ment éprouvé.

PINCE A DÉNUDER LES CORDONS. —  Introduire entre les mâchoires striées, un 
bout de cordon dépassant d’un centimètre environ les lames de la pince coupante. Le 
cordon doit être placé dans celle des encoches correspondant à la section du conducteur. 
Serrer la pince, le guipage coton est sectionné aussitôt par une coupure annulaire franche 
et la pince s’écarte en arrachant le bout de gaine détaché. Achever de dénuder les fils 
pour les dégager complètement.

PINCE A SERTIR LES Œ ILLETS. —  Séparez en deux branches égales les fils de 
cuivre dénudés pour introduire l ’oeillet au fond du V ainsi formé. Encerclez solidement 
l’œillet avec les fils que vous torsadez pour assujettir l ’ensemble. Pour la fixation défi
nitive, introduisez par sa base l ’œiliet sur le guide mobile ou matrice, puis serrez franche
ment et à fond. Coupez les bouts de fil qui dépassent. L ’opération totale demande une 
minute et la solidité du sertissage est assurée.

La Pince à sertir est toujours livrée avec un double jeu de matrices et de poinçons 
interchangeables permettant d’utiliser des œillets de 9 ou de 7 %  convenant à tous les 
travaux courants. Elle peut remplacer la presse à rivets en serrant l’une de ses branches 
dans un étau. Ces appareils simples et pratiques ont leur place dans l’outillage de tout 
électricien.

P R I X

Fr.
Pince à dénuder...................................  80 »

Pince à sertir avec ses 2 jeux de
poinçons  ............... ........... 98 »

Œillets de connexion en laiton argenté.

le cent. Fr.
Pour fils de 10/10, 12/10, 16/10.... 1 80
Pour fils de 20/10 et de 25/10...— 2 50

VOLTAGES
STANDARD 110 volts pour ! ?

{ 115

Ü O Ï

125 v°its 120
à

135
190 v°lts



Plaques

PC. 115

PC 210

P. 50

Chauf fante sli™ ™
F E R S  A  R E P A S S E R

N 08 D E S IG N A T IO N P R I X

PC. 1 M én age............................................................... 8 »
PC. 5 V o y a g e ............................................................... 16 >
PC. 6 B aby, n écessaire v o y a g e ......................... 16 B
PC. 10 A telier ................................................................. 12 B
PC. 20 T ailleur an cien  m od èle............................. 18 »

F E R S  C A L O R - S T A N D A R D

PC. 2 Standard M énage.......................................... 13 >
PC. 15 Standard A te lie r ........................................... 14 >

F E R S  C A L O R  A U I O M A T I C

PC. 24 Calor a u to m a tic ........................................... 70 9
PC. 27 Calor su p er-a u to m atic ............................... 75 B
PC. 34 T a illeu r  a u to m a t ic ...................................... 76 »
PC. 37 T ailleur su p e r -a u to m a tic ......................... 81 >

F O U R N E A U X  F E U  V I S I B L E

PC. 110 C om plète, fourneau  1 1 0 ........................... 20 ,

Boudin  seu l f°  110 , l’u n ......................... 12 B
PC. 210 C om plète, fou rn eau x  210  et 2 2 1 0 ... 48 •

Boudin seu l, fourneau  21 0 , l’u n ........ 15 »
PC. 3 1 0 C om plète, F ourneaux 310 et 2 3 1 0 .. . . 68 »

Boudin seu l F ourneau 310, l ’u n ......... 15 B

C H A U F F E - F E R  A  F R I S E R

P . 50 C hauffe-fer à  friser..................................... 26 B

B O U I L L O I R E S

C. 515 1 /2  l i t r e ............................................................ 15 9
C. 520 1 litre .................................................................. 18 9
C. 525 2 l i t r e s ............................................................... 28 »
C. 516 1 /2  litre V o y a g e ........................................... 28 »
C. 521 1 litre V oy age ................................................ 32 »
C. 526 2 litres V o y a g e ............................................. 48 »
P. 510 3/4 litre aluminium S ta n d a rd ............. 12 »

CHAUFFE-COLLE

C. 720 C h a u ffe -c o lle .................................................. 48 •

i<es Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. .Nous vous engageons avec Insistance
â choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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NES ET BARREAUX CH AU FFAN TS  
“ C A L O R ”

B.C. 660

C  700

VOLTAGES
STANDARD 110volt*poui

RADIATEURS

No» D É S I G N A T I O N Prix

B. C. 600 Cône standard “Plume” , “ Kod” , 
“Soleil” avec grillage.................... 28 »

B. C. 210 Boudin chauffant seu l...................... 15 >

B.C. 640 Barreau chauffant “Confort” ........... 26 >

B. C. 650 Barreau chauffant “Salon” .............. 32 »

B. C. 660 Barreau chauffant Radiateur orient. 28 >

Le CONE CHAUFFANT B. C. 600 est livré en boîte 
avec le protecteur et les mâles de prise de courant, sans 
augmentation de prix. D ’un montage facile sur les radia
teurs paraboliques, il se fixe au centre du réflecteur 
simplement par deux écrous.

DOUCHE CALOR

B. C. 900 Barreau chauffant Douches 900 et 905 18 »

B.C. 910 Barreau chauffant Douche.........910 18 »

B. 910 Boudin seul pour Douches tous modèl. 9 »

FER  A SOUDER

C. 700 20 »
Livré avec l ’armature en laiton 
sans panne.

GRILLE-PAIN

G. P. 70 Elément chauffant d’un Grille-Pain
26 »

Les plaques, cônes et barreaux chauffants “CALOR” 
sont équipés avec les fils calorohms, les meilleurs au 
monde. Ils sont étudiés pour un remplacement facile et 
pour le plus long service.

Ayez en magasin les résistances de rechange des 
Appareils “CALOR” les plus courants. Vous ferez les 
réparations rapidement, vous donnerez satisfaction à 
votre clientèle.

5 = 0  ë
100 125 — { ?  190 | |  220 — j

210

225
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Pièces de rechange CALOR
W  V/IPTI IA

I MUEAT® 
VIRTUAL MUSEUM

2 F 80

P. 801

M  12 S A 12

M io B R S <2

CONNEXIONS ET FILS A L ’AMIANTE

F. S. 6 Fil spécial isolé à l ’amiante 16/10 pour 
Radiateurs............................  Le mètre. 3 60

F. S. 7 Fil spécial isolé à l ’amiante 20/10 pour 
Radiateurs............................  Le mètre. 5 60

F. 93 Connexion pour Fer Tailleur... L'une..... 1 20

R. S. 43 Connexion pour Radiateur Salon tripolaire.
Le feu.... 15 p

R. S. 44 Connexion pour Radiateurs bipolaire. Jeu.. 16 »

F. S. 93 Connexion perlée pour Fer à souder. Jeu.... 5 »

110 P. Connexion perlée pour Fourneau 110. Jeu.. 2 »
210-90 Connexion perlée pour Fourneau 210. Jeu. 4 p

—  —  —  Fourneau 310. Jeu. 4 50

1596 Connexion perlée pour Fourneau 2210 et 
2310.......................................  Jeu ....... 12 p

PIECES DÉTACHÉES FICHES

F. 800 Calorine seule de Fiche simple................. 1 p

F. 41 M Ressort de Fiche simple avec ses raccords. 0 40

F. 31 Raccord à vis de Fiche simple................. 0 15

F. 41 Cuivrerie de fiche avec vis........................ 0 60

22 F. 80 Demi-calorine Fiche double....................... 1 25

2 F. 41 Ressort de Fiche double avec ses raccords. 0 50

F. 40 Vis de cuivrerie Fiche simple ou double. 0 10

2. F. M. Vis d’assemblage avec écrou pour Fiche 
double...................................................... 0 15

P. 801 Demi-Calorine de prise à 2 broches 6 amp. 0 90

DECOLLETAGE
M. 12 Mâle complet avec un écrou et une rondelle, 

pour tous appareils................................ 1 50

S. A. 12 Mâle complet des nouveaux appa
reils Standard avec rondelle mica.......... 1 50

R. S. 12 Mâle compl. des radiateurs Confort et Salon. 5 25

T. 44 Contact complet des Fers Tailleur.......... 1 p

S. A. 44 Contact pour Fer Standard....................... 0 15

M. 10 B Prisonnier complet avec un écrou et une 
rondelle. Diam. 6 %  pour tous appareils. 1 40

M.10B.1 Prisonnier complet avec un écrou et une 
rondelle. Diam. 8 % pour tous appareils. 2 20

M. 17 Ecrou 6  pans pour tous appareils. Diamè
tre filé 5 % ............................................. 0 30

M. 11 Ecrou 6  pans pour tous appareils. Diamètre 
filé 6 % .................................................... 0 35

T. 11 Ecrou 6  pans pour tous appareils. Diamètre 
filé 8 % .................................................. 0 45

M. 40 Rondelle, diamètre intérieur 5 ^  et 6 %, 
pour tous appareils................................ 0 10

162 Rondelle, diamètre intérieur 8 % pour tous 
appareils.................................................. 0 15

O
Les Appareils périssent toujours par les fiches et les cordons. Nous vous engageons avec Insistance
à choisir nos Appareils complets avec leurs fiches incombustibles Calorines et leur Super-Cordon

les meilleurs au monde
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PIÈCES DÉTACHÉES DES FERS

T. 30

T. 20

S. A. R. 51 S. A. R. 50 S. A. R. 80

POIGNÉES ET ACCESSOIRES DE POIGNÉES

M. 3 Attache alumin. Ménage, Voyage-
A te lie r ........................................... 2 75

M. 30 Poignée bois vernie.......... Seule .... 3 90
M. 15 Boulon avec écrou de poignée......... 0 80
W. 30 Poignée vernie Fer Baby avec ses

vis molletées................................... 5 »
W. 21 Vis de la poignée Baby ... Une ....• 0 70
M. 30 B. Poignée complète montée pour Mé-

nage. Voyage, Atelier.................... 8 20
S.A. 30 B Poignée complète pour Fer Standard

et Fer Automatic.......................... 5 »
S.A.R. 41 Poignée complète de Super-Automatic 5 50
S. A. 30 Poignée vernie seule Fer Standard et

Automatic..................................... 1 80
T. 30 Poignée bois vernie pour Fer Tailleur. 6 »
T. 20 Axe de poignée aves ses écrous pour

Tailleur......................................... 3 >
S. A. 15 Axe de poignée avec écrous pour Fer

Standard......................................... 1 »
S. A. 45 Repose-pouce complet pour tous

Standard et Automatic................. 1 50
S. A. 31 Bouton de Repose-pouce pour Fer

Standard et Automatic................. 0 60
S. A. 41 Support nickelé des poignées Standard

et Automatic................................. 3 15
S.A.R. 42 Support nickelé des poignées Super-

Automatic...................................... 3 65
S.A.R. 80 Bouton de réglage pour Fer Super-

Automatic...................................... 4 50
S.A.R. 50 Plaque gravée pour Super-Automatic. 8 50
S.A.R. 51 Plaque gravée pour Fer Automatic. 5 50

SEMELLES, DESSUS, CAPOTS

M. 1 Semelle nickelée, Ménage, Voyage'
Baby............................................... 10 •

M. 2 Dessus nickelé, Ménage,Voyage, Baby 8 >
A. 1 Semelle nickelée Atelier.................... 15  •
A. 2 Dessus nickelé Atelier....................... 10 >

S. M. 1 Semelle chromée Standard Ménage... 10 >

S. M. 40 Capot chromé, Standard, Ménage. 10 >
S. A. 1 Semelle chromée, Standard, Atelier. 12 »

S. A. 40 Capot chromé, Standard Atelier...... 12 »

110 -6 Guide-Fiches pour tous appareils..... 3 »

S. A. 42 Repos de Fer nickelé pour tous les
Standards...................................... 5 »

S.A.R. 1 Semelle Fer Automatic et Super-

S.A.R. 40 Capot Fer Automatic et Super
Automatic..................................... 13 »

O 1
N o t a  B 6 H 8  10 NoBS n® nous chargeons qus des réparations de nos appareils.
— — —— —  Z° Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareils.
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Q

A. 70 M. 70

9 <
210 30 SA .80

210-60 et 310-60

110-60

B. 2

B. 30

B. 5

ISOLANTS
ULT 

VIRTl /

M. 70
et Voyage................................... 3 75

B. 70 Mica découpé pour Fer Baby...... 2 90
A. 70 Mica découpé pour Fer Atelier.... 4 50
T. 70 Mica découpé pour Fer Tailleur... 7 »

Rondelles mica pour tous appareils.
Les 10 gr. 3 50

M. 72 Rondelles amiante pour tous Appa-
reils............................................. 0 10

S. A. 80 Rondelles stéatite standard pour
Fer Standard, Bouilloire Stan-
dard, Fourneaux 210 et 2210... 0 35

PIÈCES DÉTACHÉES DES FOURNEAUX

I. F. 40 Couvercle d’interrupteur de Four-
neau 2 1 0 ..................................... 2 »

110-2-3 Carcasse complète avec pied Four-
neau 1 1 0 ..................................... 18 »

S. A. 80 Rondelle stéatite............................ 0 35
110-5- Poignée................................................. 2 »
11 0 -1 1 Vis de connexion........................... 0 25
110-15 Ecrou..................................................... 0 15
110-46 Rondelle............................................... 0 10
110 P. Connexion perlée Fourn. 110. Jeu. 1 25
210-90 Connexion perlée Fourn. 210. Jeu. 3 50
210-90 Connexion perlée Fourn. 310. Jeu. 4 50
2 10 -8 Ecran..................................................... 2 50
210-7 Plaque porte-isolant...................... 1 75
110-60 Porcelaine seule Fourneau 110..... 8 »

210-60 Porcelaine seule Fourneau 210 et
Fourneau 2210 par plateau...... 18 »

310-60 Porcelaine seule Fourneau 310 et
Fourneau 2310 par plateau...... 38 »

11 0 -1 0 Vis de fixation de résistance....... 0 40

110-16 Ecrou..................................................... 0 40

PIÈCES DÉTACHÉES des BOUILLOIRES

B. 30 Poignée Bouilloire.......................... 2 95
B. 91 Bouton de couvercle des Bouilloires. 0 45
B. 2 Couvercle de Bouilloire................. 5 60
C. B. Couvercle Bouilloire “Baby” ....... 12 »

B. 60 Plaquette-Borne pour passage des
mâles de Bouilloire.................... 2 80

B. 5 Fond de Bouilloire........................ 2 70
W. 1 Bouilloire “Baby” avec couvercle

et poignée................................... 34 »

B. 1 Porte-contact, nouveau modèle..... 5 80

Nota Bene lo Nous ne nous chargeons que des réparations de nos appareils.
2° Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareil».
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R. P. 41

r i
R. 15.30

S. 91 B

F. S. 2 F. S. 1

F. S. 30

T. 1

T. 4

PIÈCES DÉTACHÉES

RADIATEURS

P. 40 Réflecteur parabolique pour Plume. 30 »
K. 40 » » » K o d .... 50 »
S. 0. 40 * » » Soleil... 63 »

R. P. 41 Pied, fonte nickelé, pour Radiateur 
Plume, Kod, Soleil........................ 15 »

S. 91 B. Grillage Standard pour parabolique. 9 »

R. C. 40 Réflecteur pour Confort, sans grillage*
62 »

R. S. 40 Réflecteur pour “Salon” , sans grillage
82 »

R. C. 91 Grillage pour Radiateur “Confort” . 12 »
R. S. 91 Grillage pour Radiateur “Salon” ..... 14 »

S. 0. 10 Ecrou pour fixation du berceau “ Plu
me” , “ Kod” , “Soleil” ................... 0 70

S. 0. 25 Boulon avec écrou de chape “Plume” » 
“ Kod” , “Soleil” ............................. 0 40

S. 0. 30 Poignée pour “ Plume” , “ Kod” et 
“Soleil” ........................................... 0 75

R. S. 30 Poignée seule pour Radiateur “Con
fort”  et “Salon” ........................... 1 »

R. 15-30 Poignée seule pour Radiateur orien-
3 »

R. S. 21 Axe de poignée pour Radiateur 
“Confort” , “Salon” ....................... 3 50

I. S. 95 Couvercle d’interrupteur pour Radia
teurs “ Confort” et “Salon” .......... 3 »

R. 4-95 Vis de fixation résistance................ 0 60

FER A SOUDER

F. S. 1 Tète en laiton fondu du Fer à souder 
avec vis de contact...................... 15 »

F. S. 2 Panne en cuivre rouge électrolytique 
du Fer à souder, complète........... 20 >

F. S. 30 Poignée Fer à Souder....................... 6 »

PIÈCES DÉTACHÉES  

TISSUS CHAUFFANTS

T. 1 Première Enveloppe, shirting........... 4 »

T. 2 Enveloppe extérieure du Thermo-
4 »

T. 3 Enveloppe extérieure, laine d’Aus
tralie du Thermoplasme 830....... 25 »

T. 4 Enveloppe, toile huilée, seule........... 6 »
Cordon avec prise et interrupteur... 44 »

RÉPARATIONS
Nous acceptons les réparations uniquement pour les 

articles de notre marque. Celles-ci sont effectuées dans 
les délais extrêmement rapides aux prix les plus réduits 
Là, comme par ailleurs, nous tenons à prouver l ’exactitude 
de notre devise commerciale : "Servir notre Clientèle” .

Nota Bene lo  Nous ne nous chargeons que des réparations de nos appareils.
2 °  Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareils.
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PIÈCES DÉTACHÉES DES DOUCHESJLTIIviheat-’

S.C 9 Moteur universel............................ 80 »
S.C. 41 Induit............................................. 40 »
S.C. 44 Charbon......................................... 1 60
S.C. 80 Bouchon de Porte-Charbons.......... 1 »
S.C. 45 Hélice.......... - ................................ 6 »
S.C. 50 Interrupteur.......................................... 16 >
S.C. 60 Elément chauffant............................ 18 »
Be. S. C. Boudin chauffant seul................... 9 »
S.C. 40 Tuyère................................................... 12 >
S.C. 35 Carcasse......................................... 20 >
S.C. 30 Poignée complète sans l’ interrup.. 8 >
S.C. 1 Inducteur.....................  Les deux. 28 »
S.C. 15* Porte-charbon.............. L'un....... 0 50

D U  CHAUFFE-PLAT

C.P. 2 Carcasse chromée, seule................ 45 >
C.P. 31 Isolant des pieds ........ L 'un ...... 1 50
C.P. 30 Poignée isolante.......... L'une.... 3 25
C.P. 15 Axe de poignée avec écrous......... 0 75
C.P. 10 Contact........................................... 0 75
C.P. 1 Dessus............................................ 36 >

D U  GRILLE-PAIN

G. P. 80 Oreille ébonite................................ 3 »
G.P. 43 Porte complète montée (Porte-

Biellettes rivées oreilles rivées). 20 »
G. P. 47 Support de Brins........................... 3 »
G.P. 11 Vis de fixation sur les côtés de la

partie supérieure...................... 0 50
G.P. 13 Ecrou long de fixation de biellette

sur côté...................................... 0 75
G.P. 12 Ecrou court de fixation................ 0 50

D U CHAUFFE-FER A FRISER

C.F. 40 Carcasse............................................... 9 »

D U  CHAUFFE-CDLLE

C. C. j Récipient intérieur......................... | 43

NOTA. —  Les appareils chromés sont des appareils 
de progrès. Mettez les "Calor”  chromés en vitrine, mettez 
nos panneaux-réclame. C’est la plus simple et la plus 
efficace invitation que vous ferez à votre clientèle pour 
entrer dans votre magasin et acheter.

Nota Bene 1» Nous ne nom ohargeong que des réparations de nos appareils.
2° Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareils.



= •  G c U c t * % — - 1

V .I5

V.20 V.8I V II

V .3 7

V J 3  V .98 V .95

V.O. 87

V 0 ‘ 5 V J  213 V.O 10

V.O. 271

PIÈCES DÉTACHÉES 
VENTILATEUR “  CALOR »

ORIENTABLE ET OSCILLANT

S. C. 10 Moteur universel........

16% 2 0 % 30%

85 » 98 »

Moteur à induction
pour 16 % ............... 40 i

V. I. 1 Induit (préciser si orien
table ou oscillant)... 45 > 55 >

V. I. 2 Inducteur (préciser si 
orientable ou oscil
lant) ........................ 32 » 32 »

V. 95 Charbons...................... 1 60 1 60 1 60

V. 37 Hélice.......................... 15 > 28 » 36 »

V.40. 41 Grillage complet........ 7 » 16 » 19 »

V. 80 Pied bakélite.............. 5 » 18 > 28 »

V. 3 Charge en fon te......... 2 » 4 9 6 »

V. 86 Pieds caoutchouc, l ’un 0 40 0 40 0 40

V. 81 Chape bakélite............ 6 » 6 » 12 >

V. 11 Boulon de chape......... 3 » 3 » 4 50

V. 83 Boîtier moteur avant
(côté hélice)........... 6 > 9 » 18 »

V. 82 Boitier moteur arrière... 6 9 8 » 14 »

V. 215 Porte-charbon..... l ’un 1 » 1 » 1 *
S. C. 80 Bouchon de porte- 

charbon.................... 1 > 1 » 1 »

P .V . 1 Stator complet pour 
Ventilateur 16 %.... 20 »

POUR OSCILLANT 20 %

V.O . 87 Carter de mécanisme.......................... 6 9

V .O . 13 Pignon récepteur complet avec sa
vis de blocage.............................. 3 50

V. O. 14,4 Renvoi secondaire complet monté... 4 50

V.O . 15 Arbre secondaire................................... 3 »

V. 0. 223 Arbre récepteur complet................. 8 »

V. O. 241 Ensemble Bielle et Manivelle........... 3 20

V.O . 10 Vis sans fin de commande avec sa
vis de déblocage.......................... 2 85

V. 0. 213 Vis fixation carter du mécanisme. 0 90

V. 0. 224 Vis tourillonnement chape................ 0 80

V .O . 22 Vis épaulée de bieilette complète... 1 >

V. O. 271 Joint de carter 0 20

Nota Bene 1° Nous ne nous chargeons que des réparations de nos appareils.
2° Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareils-
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Nickelage, Chromage, 
Emaillage

ULTIMHEAT® 
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Nickelage Ménage, Voyage, Industriel, Atelier, Standard....................................... 9 »

Nickelage Bouilloire..............................« ......................................................................... 14 »

Remise à l ’état de neuf d’une Bouilloire cuite, c’est-à-dire oubliée sans eau 
sur le courant, résistance non comprise :

22 » 
30 » 
36 » 
22 »

» » » 1 litre ....................................................................

» » » 3/4 litre.............................................................................

Chromage Fers "Standard", "Ménage” et "A telier” .............................................. 10 »

8 »

Chromage Fourneau 110................................................................................................. 5 »

Chromage Fourneau 210.................................................................................................. 8 »

Chromage Fourneau 2210............................................................................................. 18 »

Emaillage Radiateur "Confort" et "8alon” .............................................................. 65 »

Vendez de bons accessoires

Gardez-vous des accessoires impar
faits, fiches, prises, cordons, cause 
d’ennuis, de pannes et même d’acci
dents.

Pour le prestige de votre maison, 
vendez les fiches et prises ” CALOR” 
les super-cordons ” CALOR” chevron
nés, extra-souples qui donnent toute 
garantie et toute sécurité.

Vous créerez autour de votre maga
sin la réputation d’une maison qui ne 
vend que des bons produits.

IMPORTANT. —  Pour le bon fonc
tionnement des appareils et la rapi
dité des livraisons, n’oubliez pas de 
nous spécifier à la commande :

i°) le voltage d’utilisation,
2°) le montage (bipolaire ou tri

phasé) s’il s’agit d’appareils de con
sommation supérieure à i.ooo watts,

iO—  ...

Nota Bene lo  Nous ne nous chargeons que des réparations de nos appareils.
2» Nous ne fournissons des pièces détachées que pour nos appareils.
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Tarif des emballages et des ports

MODE D’ENVOI. —  Les expéditions sont faites, sauf accord 
préalable, jusqu’à io kgs par colis postal gare ; au-dessus par 
Petite Vitesse en gare. Les marchandises voyagent aux risques 
et périls du destinataire.

Par Postaux Gare. —  Les postaux seront facturés au tarif
ci-dessous :

C O L I S  Gare Domicile

de o à 3 kgs.........................................................  5 45 6 90
de 3 à 5 kgs.........................................................  7 35 8 80
de 5  à io kgs.........................................................  11 » 12 45
de io à 15 kgs (jusqu’à 400 km., i re zone).........  15 05 17 20
de —  (de 401 à 700 km., 2 e zone) .....  16 » 18 15
de —  (au-delà de 700 km., 3 e zone).... 16 95 19 10
de 15 à 20 kgs (jusqu’à 400 km., i re zone)....... 19 35 21 70
de —  (de 401 à 700 km., 2 e zone) .....  20 30 22 65
de —  (au-delà de 700 km., 3 e zone).... 21 » 23 35

Taxe des colis postaux grevés de remboursement (ne dépassant 
pas 500 francs ) :
Jusqu’à 5 kilogs......................................................... 3 60 3 60
De 5 à 20 kilogs......................................................... 4 60 4 60

Par Petite ou Grande Vitesse. —  Nous expédions en port dû. 
Notre facture mentionnera le nombre, la taille et la marque des 
caisses que nous facturerons au meilleur prix.

Par Commissionnaires Messageries. —  Nous expédierons en 
port dû. Nous déclinons toute réclamation résultant des tarifs 
employés par ces auxiliaires. Nous n’acceptons pas d’expéditions 
contre remboursement par ce moyen. Notre facture porte le prix 
des emballages au prix coûtant.

F R A N C O
P O R T  E T  E M B A L L A G E

pour toute livraison supérieure

à 5 0 0  Fr. net
mais s e u le m e n t  en P. V.

G a r e  C o n t i n e n t a l e F r a n ç a i s e

K''oubliez pas que c’est au destinataire à faire la réclamation 
Nous tenons les récépissés d’envol à votre disposition.



CO N D ITIO N S GÉNÉRALES DE VENTE

P R IX . —  Les prix du présent Tarif annulent tous les précédents ; ils 
s’entendent pour marchandises prises à notre usine de Lyon. Ils peuvent 
être modifiés à tous moments sans avis préalable. Ils ne constituent pas 
une offre et les commandes ne sont valables qu’après acceptation formelle 
du Siège Social.

EMBALLAGES. —  Les emballages sont facturés au prix de revient ; ils sont 
repris à moitié de leur valeur s’ils sont retournés franco dans les 15 jours.

EXPÉDITIONS. —  Les expéditions sont faites, sauf accord préalable jusqu’à 
10 kgs. par colis postal gare ; au-dessus par Petite Vitesse en gare. Les 
marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire.

PAYEMENTS. —  Nos marchandises sont payables à Lyon net à 30 jours sans 
escompte. Les centimes sont exigibles. La première commande est livrée 
centre remboursement si des références commerciales jugées suffisantes 
ne sont pas produites.

DÉLAIS DE LIVRAISON. —  Nous nous efforçons d’observer les délais de 
livraison qui ne comprennent jamais les délais de transport. Nous déclinons 
toute demande de dommages et intérêts pour retard dans la livraison.

RÉCLAMATIONS - RETOUR DE MARCHANDISES - CONTESTATIONS.—
Toute réclamation pour être valable devra être faite dans les 8 jours 
suivant la réception de la marchandise et accompagnée de la fiche de 
contrôle à chaque colis.

Le matériel retourné doit nous être expédié franco à notre usine de 
Lyon ; nous ne donnons crédit des marchandises renvoyées que lorsqu’elles 
sont rentrées dans nos magasins et que nous les avons acceptées.

Toute contestation sera soumise au Tribunal de Commerce de Lyon ; 
la livraison franco ou en marché n’opère ni novation ni dérogation à cette 
clause attributive de juridiction.

NOS P R IX  SONT IMPOSÉS. —  “CALOR” défend le bénéfice légitime du commer
çant. L ’acceptation de vendre du “CALOR” place nos clients dans l’obli
gation de respecter les prix de notre tarif en vigueur dans la vente à la 
consommation.

LA REPRODUCTION DES CLICHÉS, des dispositions, des formules, des prix 
du présent Catalogue n’est autorisée qu’après accord écrit avec le Siège 
Social. Dans tous les cas, les prix des articles “CALOR” publiés devront 
être au moins égaux à ceux du tarif officiel “CALOR” en vigueur au moment 
de la publication.

ATTENTION INSTRUCTIONS POUR LA TRANSMISSION 

DES COMMANDES

La Société ” CALOR” ne livrant pas dijectement à la consommation : à la 
première commande nos Clients sont priés de justifiet de leur qualité de 
revendeurs (secteurs, électriciens, etc.) et de nous donner, pour l’ouverture 
d'un compte, quelques rétérences commerciales en dehors des banques.

A chaque commande, nous recommandons de préciser le voltage qui sera appliqué 
aux Appareils. Les Appareils ” CALOR” supportent sans danger une sur
charge continue de 15 %  de voltage.

De spécifier si les Appareils doivent être livrés AVEC OU SANS CORDON 
SOUPLE.

(Les fiches incombustibles sont toujours livrées avec l’Appareil)

Ecrivez-nous : Vos lettres seront l ’objet de la plus grande attention 
avant tout, nous cherchons à bien vous servir.

lmp. Robaudy -  Cames.
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